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Granitplatte rollbar 140 kg -
Aufbau- und
Gebrauchsanleitung

Lesen Sie diese Aufbau- und

Gebrauchsanleitung, insbe-

sondere die Sicherheitshin-
weise, vollstandig und sorgfaltig durch.
Die Nichtbeachtung dieser Sicherheits-
hinweise kann zu Verletzungen oder
Schaden an der Granitplatte fiihren. Be-
wahren Sie die Aufbau- und Gebrauchs-
anleitung zum spateren Nachschlagen
oder flir die Weitergabe an Dritte auf.

Ilhre Sicherheit
Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise. Fir Scha-
den infolge von Nichtbeachtung
haftet der Hersteller nicht.
Die Granitplatte ist kein Kinderspielzeug.
Kinder kénnen sich die Finger oder FiiRe
quetschen.
Die Granitplatte ist sehr schwer. Achten
Sie darauf, dass die Feststellbremsen
stets angezogen sind, wenn die Granit-
platte nicht bewegt werden soll.
Bedenken Sie, dass je nach Windstarke
und Durchmesser des Sonnenschirms
auch diese Granitplatte zu ,leicht” sein
kann.
Sorgen Sie daflir, dass lhr Sonnen-
schirm bei aufkommendem Wind ge-
schlossen wird.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Die Granitplatte ist je nach Ausflihrung
geeignet als Stander fur Sonnenschir-
me mit einem Maximaldurchmesser von
400 cm und fir Standrohre mit einem
Lochabstand von 12 cm.

Die Granitplatte ist nur zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt. Sie eignet
sich nicht fir den gewerblichen Einsatz.

Bevor Sie die Granitplatte benutzen, le-
sen Sie bitte zuerst die Sicherheitshin-
weise aufmerksam durch. Nur so kénnen
Sie die Granitplatte sicher und zuverlas-
sig nutzen.

Beachten Sie unbedingt die in lhrem
Land glltigen nationalen Vorschriften,
die zusatzlich zu den in dieser Aufbau-
und Gebrauchsanleitung genannten Vor-
schriften giltig sind.

Granitplatte vorbereiten

Bitte beachten!

— Die Granitplatte ist sehr schwer. Ach-
ten Sie darauf, dass wahrend der Vor-
bereitungsarbeiten die Feststellbrem-
sen 1 stets angezogen sind (siehe
Bild A und K).

Sie bendtigen:
— einen 17er Gabelschlissel.

1. Muttern 2 mit dem 17er Gabelschlis-
sel I6sen und zusammen mit den
Sprengringen 3 und den Unterleg-
scheiben 4 abnehmen (siehe Bild B
und C).

2. Schirmmast 5 so auf die Granitplat-
te setzen, dass die Gewindebol-
zen 6 durch die Lécher 7 gehen (sie-
he Bild D).

3. Unterlegscheiben 4 und Sprengrin-
ge 3 auflegen; Muttern 2 auf die Ge-
windebolzen 6 setzen und mit dem
17er Gabelschlissel festziehen (sie-
he Bild E und F).



Standort wechseln

Bitte beachten:

— Wenn Sie die Granitplatte an einen
anderen Ort verbringen mochten, darf
kein Sonnenschirm oder Standrohr
darauf montiert sein (siehe Bild ).

— Die Granitplatte ist sehr schwer. Las-
sen Sie sich dabei unbedingt von 2 bis
3 Personen helfen.

1. Losen Sie alle Feststellbremsen 1, in-
dem Sie sie in die waagerechte Posi-
tion klappen, bis sie mit einem horba-
ren KLICK! einrasten (siehe Bild G).

2. Bewegen Sie die Granitplatte an den
gewunschten Platz (siehe Bild H).

3. Bringen Sie am gewilnschten Platz
alle Feststellbremsen 1 wieder in die
senkrechte Position, bis sie mit ei-
nem horbaren KLICK! einrasten (sie-
he Bild J und K).

Pflege + Lagerung

Die Granitplatte ist wartungsfrei.

» Eventuelle Schmutzablagerungen mit
etwas warmer Seifenlauge entfernen.

+ Die Rollen wenn nétig mit einem
Schmiermittel, z. B. WD-40, olen.

» Granitplatte bei Nichtgebrauch, z. B.
Uber Winter, trocken und frostfrei la-
gern.

Garantie

Die Garantiefrist fir diesen Artikel be-
tragt 36 Monate.

Sollten Sie wahrend dieser Zeit einen
Defekt feststellen, wenden Sie sich bit-
te an |hren Handler. Damit dieser lhnen
schnell helfen kann, bewahren Sie bitte
den Kaufbeleg auf und nennen Sie ihm
den Modellnamen und die Artikelnum-
mer.

Granit ist ein Naturprodukt, welches Farb-
differenzen und Oberflachen-Unregelma-
Rigkeiten aufweisen kann.
Abweichungen in Struktur und Farbe zwi-
schen Teilen einer Lieferung oder gegen-
Uber anderen Granitplatten-Standern aus
dem gleichen Material bleiben vorbehal-
ten, soweit diese in der Natur der verwen-
deten Materialien liegen und handelstib-
lich sind.

Derartige Umstande stellen keine Man-
gel dar und berechtigen den Kunden
nicht zur Geltendmachung von Garan-
tierechten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

— Veranderung bzw. Verwitterung der
Oberflache. Dies ist normaler Ver-
schleil® und lasst sich nicht verhindern
oder verringern;

— Schaden durch nicht-bestimmungs-
gemaflen Gebrauch (z. B. gewerbli-
che Nutzung);

— Schaden durch bauliche Veranderun-
gen an dem Artikel.



Service

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Artikel vor der Auslie-
ferung einer eingehenden Endkontrolle
unterziehen, kann es vorkommen, dass
einmal ein Zubehorteil fehlt oder dass ein
Teil wahrend des Transports beschadigt
wurde. Wenden Sie sich in diesem Fall
an unsere Hotline und nennen Sie uns
den Modellnamen und die Artikelnum-
mer.

Hotline

Sie erreichen uns

Mo. bis Do. von 8:00 bis 16:00 Uhr
Fr. von 8:00 bis 12:00 Uhr
unter der Telefonnummer

in Osterreich (07722) 63205-0
in Deutschland (08571) 9122-0
in Tschechien (0386) 301615
in Polen (0660) 460460
in Slowenien (0615) 405673
in Kroatien (0615) 405673
in Ungarn +43(0)7722 63205-107
in Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Technische Daten

Artikelnummer: 85897GPZ
Hohe in cm: 14
Breite in cm: 80
Lange in cm: 80
Gewichtin kg, ca.: 140

Alle Angaben sind Zirka-Werte.
Technische Anderungen vorbehalten.



Rollable granite slab

140 kg -

Assembly instructions and
user manual

Carefully read through the

complete assembly instruc-

tions and user manual, par-
ticularly the safety instructions. Failure to
heed these safety instructions may result
in injury or damage to the granite slab.
Hold onto the assembly instructions and
user manual for future reference or in or-
der to pass it on to third parties.

Your safety
Please observe the following
safety instructions. The manu-
facturer is not liable for damage
as the result of failure to comply.
The granite slab is not a children’s toy.
Children could crush their fingers or feet.
The granite slab is very heavy. Make
sure that the locking brakes are always
engaged when the granite slab is not to
be moved.
Keep in mind that, depending on wind in-
tensity and diameter of the sun shade,
this granite slab may also be too “light”.
Make sure that the sun shade is closed
in the event of incoming wind.

Proper use

Depending on the model, the granite slab
is suitable as a stand for sun shades with
a maximum diameter of 400 cm and for
stand tubes with hole spacing of 12 cm.

The granite slab is only intended for pri-
vate use. It is not suitable for commer-
cial use.

Before you use the granite slab, please
first carefully read through the safety in-
structions. Only in this way, will you be
able to use the granite slab in a safe and
reliable manner.

It is imperative that you observe the na-
tional regulations in force in your country
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which also apply in addition to the regu-
lations in this assembly instructions and
user manual.

Preparing the granite slab

Please note!

— The granite slab is very heavy. Make
sure that the locking brakes 1 are al-
ways engaged during preparations
(see Figure A and K).

You will need:
— asize 17 open-ended spanner.

1. Loosen the nuts 2 with the size 17
open-ended spanner and remove
them together with the snap rings 3
and washers 4(see Figure B and C).

2. Place the shade mast 5 on the gran-
ite slab so that the threaded bolts 6
go through the holes 7 (see Figure D).

3. Put the washers 4 and snap rings 3
in place; put the nuts 2 on the thread-
ed bolts 6 and tighten them with the
size 17 open-ended spanner (see Fig-
ure E and F).

Changing the location

Please note:

— If you would like to bring the granite
slab to another location, a sun shade
or stand tube must not be mounted on
it (see Figure ).

— The granite slab is very heavy. It is
imperative that you have 2 to 3 per-
sons assist you with this.

1. Release all locking brakes 1 by mov-
ing them into a horizontal position so
that they lock into place with an audi-
ble CLICK! (see Figure G).

2. Move the granite slab to the desired
location (see figure H).

3. At the desired location, move all the
locking brakes 1 back to a vertical po-
sition until they lock in place with an
audible CLICK! (see Figure K and L).



Care + storage

The granite slab is maintenance-free.

* Remove any dirt deposits with a small
amount of warm soapy solution.

* When necessary, oil the wheels with
a lubricant, e.g. WD-40.

» Store the granite slab in a dry area not
exposed to frost when you are not us-
ing it, e.g. over winter.

Warranty

The warranty period for this product is
36 months.

If you discover a defect during this time,
please consult your vendor. To ensure
that the vendor is able to promptly assist
you, please have your sales slip ready
and specify the model name and article
number.

Granite is a natural product which may
exhibit colour differences and surface ir-
regularities.

Differences in the structure and colour
between the parts of a delivery or com-
pared to other granite slab stands from
the same material are reserved to the ex-
tent they are attributed to the nature of
the materials used and are customary in
the trade.

Such circumstances do not constitute
defects and do not entitle customers to
assert warranty claims.

The warranty does not cover:

— Alteration or weathering of the sur-
face. This is normal wear and cannot
be prevented or reduced;

— Damage as the result of improper use
(e.g. commercial use);

— Damage due to structural modifica-
tions to the product.

Service

Dear customer,

Although our products are subject to
an in-depth final inspection prior to be-
ing shipped out, it is possible that an ac-
cessory is missing or that a part sustains
damage while in transit. In such a case,
please contact our hotline and provide us
with the model name and article number.

Hotline

You can reach us

Mon. to Thurs. from8 a.m.to 4 p.m.
Fr. from 8 a.m. to 12 p.m.

at the following phone numbers
in Austria (07722) 63205-0

in Germany (08571) 9122-0
in the Czech Republic (0386) 301615
in Poland (0660) 460460
in Slovenia (0615) 405673
in Croatia (0615) 405673
in Hungary +43(0)7722 63205-107
in Russia (095) 6470389
Address

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Technical data

Article number: 85897GPZ
Height in cm: 14
Width in cm: 80
Length in cm: 80
Weight in kg, approx.: 140

All data are approximate values. Techni-
cal changes reserved.



Dalle en granit a roulettes,
140 kg —

Notice de montage et
d’utilisation

Veuillez lire cette notice de

montage et d’utilisation — par-

ticulierement les consignes de
sécurité — entierement et avec minutie.
Le non-respect de ces consignes de sé-
curité peut causer des blessures ou des
dommages sur la dalle en granit. Con-
servez la notice de montage et d’utilisa-
tion pour la consulter ultérieurement ou
pour la donner a la personne a qui vous
la cédez.

Votre sécurité
Veuillez impérativement suivre
les consignes de sécurité sui-
vantes. Le fabricant n’est en ri-
en responsable des dom-
mages suite & un non-respect de la
notice.
La dalle en granit n’est pas un jouet pour
enfant. Les enfants peuvent s’y coincer
les doigts ou les pieds.
La dalle en granit est trés lourde. Veillez
a ce que les freins d’arrét sont toujours
serrés lorsque la dalle en granit ne doit
pas étre déplacée.
Songez au fait que selon la force du
vent et le diameétre du parasol, cette dal-
le en granit peut également s’avérer trop
« légére ».
Faites en sorte de fermer votre parasol
lorsque le vent se léve.
Utilisation conforme a
I’'usage prévu
Selon sa finition, la dalle en granit convi-
ent comme support pour parasols avec
un diameétre maximal de 400 cm et pour

les mats avec un espacement de trous
de 12 cm.

10

La dalle en granit est uniquement des-
tinée a l'usage privé. Elle ne convient pas
a un usage commercial.

Avant d'utiliser la dalle en granit, veuil-
lez lire attentivement d’abord les consi-
gnes de sécurité. Ce n’est qu’ainsi que
vous pourrez utiliser en toute sécurité et
de maniére fiable la dalle en granit.
Veuillez impérativement respecter les
consignes nationales en vigueur dans
votre pays. Elles viennent s’ajouter aux
consignes citées dans cette notice de
montage et d'utilisation.

Préparer la dalle en granit

Attention !

— La dalle en granit est trés lourde.
Lors des travaux de préparation, veil-
lez a ce que les freins d’arrét 1 sont
toujours serrés (voir figure A et K).

Vous avez besoin :
— d’une clé a fourche de 17.

1. Desserrez les écrous 2 avec la clé a
fourche de 17 et retirez-les avec les
circlips 3 et les rondelles 4 (voir figu-
re B et C).

2. Placer le mat du parasol 5 sur la dal-
le en granit de sorte que les tiges fi-
letées 6 rentrent dans les trous 7 (voir
figure D).

3. Poser les rondelles 4 et les circlips 3 ;
placer les écrous 2 sur les tiges fi-
letées 6 et serrer avec la clé a four-
che de 17 (voir figure E et F).



Changer d’endroit

Attention :

— Sivous souhaitez déplacer la dalle en
granit a un autre endroit, le parasol
ou le mat ne doivent pas étre montés
dessus (voir figure ).

— Ladalle en granit est trés lourde. Fai-
tes-vous impérativement aider par 2 a
3 personnes.

1. Débloquez tous les freins d’arrét 1.
Pour ce faire, relevez-les en position
horizontale jusqu’a ce qu'ils s'enclen-
chent par un CLIC ! audible (voir fi-
gure G).

2. Déplacez la dalle en granit a 'empla-
cement souhaité (voir figure H).

3. Une fois a I'endroit souhaité, remet-
tez tous les freins d’arrét 1 en posi-
tion verticale jusqu'a ce qu’ils s’en-
clenchent par un CLIC ! audible (voir
figure K et L).

Entretien + stockage

La dalle en granit est sans entretien.

» Supprimer les éventuels dépbts de
saleté avec de l'eau savonneuse
chaude.

« Si nécessaire, huiler les roulettes
avec un lubrifiant, p. ex. WD-40.

+ Sila dalle en granit n'est pas utilisée,
par ex. durant 'hiver, la ranger au sec
et hors gel.

Garantie

Le délai de garantie accordé pour cet ar-
ticle est de 36 mois.

Si pendant cette période vous consta-
tiez un défaut, veuillez vous adresser a
votre revendeur. Afin de pouvoir vous ai-
der rapidement, conservez le justificatif
d’achat et indiquez-nous le nom du mo-
déle et le numéro d’article.

Le granit est un produit naturel qui peut
présenter des différences de couleur et
des irrégularités sur la surface.

Les différences dans la structure et la
couleur entre des piéces d’'une livraison
ou par rapport a d’'autres socles en gra-
nit du méme matériel restent sous réser-
ve, du fait que ceci est dans la nature
des matériaux utilisés et que ceci est
courant.

De telles conditions ne sont pas des dé-
fauts et n'autorisent pas le client a faire
valoir des droits a quelconque garantie.

Sont exclus de la garantie :

— modifications respectivement attaque
de la surface par les intempéries. Il
s’agit d’'une usure normale et il n’est
pas possible de 'empécher ou de la
diminuer ;

— les dommages dus a une utilisation
non conforme aux prescriptions (dans
un cadre commercial, par exemple) ;

— dommages causés par des modifica-
tions de la construction de I'article.
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Service

Chere cliente, cher client,

Bien que nous soumettions nos articles
a un contréle final détaillé avant la liv-
raison, il se peut qu'une fois un acces-
soire manque ou qu’une piéce soit en-
dommagée durant le transport. Dans ce
cas, veuillez vous adresser a notre ser-
vice téléphonique en indiquant le nom du
modéle et le numéro d’article.

Service téléphonique
Vous nous joignez

du lu. au je. de 8h a 16h
le ve. de 8h a 12h
au numéro de téléphone

en Autriche (07722) 63205-0
en Allemagne (08571) 9122-0
en Tchéquie (0386) 301615
en Pologne (0660) 460460
en Slovénie (0615) 405673
en Croatie (0615) 405673
en Hongrie +43(0)7722 63205-107
en Russie (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Données techniques

No d’article : 85897GPZ
Hauteur en cm: 14
Largeur encm: 80
Longueur en cm : 80
Poids en kg, env. : 140

Toutes les indications sont des valeurs
approximatives. Sous réserve de modi-
fications techniques.
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Lastra di granito mobile
140 kg -
Istruzioni di montaggio e d’uso

Leggere attentamente e fino

alla fine le presenti istruzioni di

montaggio e d’'uso, soprattutto
le avvertenze di sicurezza. La non osser-
vanza di queste avvertenze di sicurezza
pud comportare lesioni o danni alla lastra
di granito. Conservare le istruzioni di
montaggio e d’'uso come riferimento fu-
turo o per consegnarle a terzi in caso di
cessione dellombrellone.

Si prega di osservare le se-

sponsabilita per i danni insorti
per bambini. | bambini rischiano di pigiar-
sicurarsi che i freni di stazionamento sia-
Si prega di considerare che secondo la
be risultare troppo “leggera”.

Per la vostra sicurezza
guenti avvertenze di sicurez-
za. |l produttore rifiuta ogni re-

in seguito alla loro non osservanza.

La lastra di granito non & un giocattolo

si le mani o i piedi.

La lastra di granito &€ molto pesante. As-

no innestati se non & necessario sposta-

re la lastra di granito.

forza del vento e diametro dellombrello-

ne, anche questa lastra di granito potreb-

Garantire sempre che venga chiuso 'om-

brellone quando si alza il vento.

Utilizzo conforme all’uso
previsto

A seconda del modello, la lastra di gra-
nito & adatta come base per ombrelloni
con un diametro massimo di 400 cm e
per tubi di alloggio con una distanza tra
i foridi 12 cm.

La lastra di granito € destinata esclusi-
vamente all’'uso privato. Non & idonea
allimpiego in ambito professionale.
Leggere attentamente le avvertenze di
sicurezza prima di usare lastra di grani-

()

to. Sarete cosi in grado di usare la lastra
di granito con la massima affidabilita.

Osservare assolutamente le normative
in materia vigenti nel vostro paese, appli-
cabili oltre alle normative riportate nelle
presenti istruzioni di montaggio e d’uso.

Preparare la lastra di

granito

Attenzione!

— La lastra di granito & molto pesante.
Durante i lavori di preparazione, as-
sicurarsi che i freni di stazionamen-
to 1 siano sempre innestati (vedi figu-
ra A e K).

Vi occorre:
— una chiave fissa a forchetta da 17.

1) Allentare i dadi 2 con una chiave fissa
a forchetta da 17 e rimuoverli insieme
ad anelli a scatto elastico 3 e rondel-
le 4 (vedi figura B e C).

2) Inserire il bastone del’ombrellone 5
sulla lastra di granito in modo che i
perni filettati 6 passino attraverso i fo-
ri 7 (vedi figura D).

3) Infilare le rondelle 4 e gli anelli a scat-
to elastico 3; inserire i dadi 2 sui per-
ni filettati 6 e serrare con una chiave
fissa a forchetta da 17 (vedi figura E
eF).

Cambiare la posizione

Attenzione:

— Se si desidera spostare la lastra di
granito in un altro luogo, non devono
essere presenti ombrelloni o tubi di al-
loggio (vedi figura I).

— La lastra di granito &€ molto pesante.
Lasciarsi assolutamente aiutare da 2-3
persone.

1) Rilasciare tutti i freni di stazionamen-
to 1, piegandoli in posizione orizzon-
tale fino a bloccarli con un CLIC! (ve-
di figura G).
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2. Spostare la lastra di granito nella posi-
zione desiderata (vedi figura H).

3) Portare tutti i freni di stazionamento 1
di nuovo in posizione verticale nella
posizione desiderata fino a bloccarli
con un CLIC! (vedi figura K e L).

Manutenzione + stoccaggio

La lastra di granito non richiede manu-

tenzione.

» Eventuali depositi di sporco sono eli-
minabili con un po’ d’acqua saponata.

« Se necessario, lubrificare le ruote con
olio, per es. WD-40.

+ Conservare la lastra di granito all’a-
sciutto e al riparo dal gelo quando non
in uso, per esempio d’'inverno.

Garanzia

Il periodo di garanzia per questo artico-
lo & di 36 mesi.

Se durante il periodo di validita della ga-
ranzia riscontrate un difetto, vogliate ri-
volgervi al vostro rivenditore. Per rice-
vere un rapido aiuto, si raccomanda di
conservare lo scontrino e di comunicarci
il nome del modello ed il codice articolo.

Il granito & un prodotto naturale, che pud
presentare differenze di colore e irrego-
larita superficiali.

Ci siriserva il diritto di eventuali variazio-
ni della struttura e del colore tra parti le
di una consegna o rispetto ad altre basi
in lastra di granito dello stesso materiale,
in quanto i materiali utilizzati si trovano in
natura e sono disponibili in commercio.
Tali circostanze non costituiscono difetti
e non danno diritto al cliente di far valere
i diritti di garanzia.

Sono esclusi dalla garanzia:

— alterazioni o degrado della superficie
per via dei fattori atmosferici. Si trat-
ta di normale usura, non prevenibile e
nemmeno riducibile;
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— danni per uso non conforme (ad
esempio uso in ambito professionale);

— danni per modifiche strutturali dell'ar-
ticolo.

Servizio assistenza

Gentili clienti,

sebbene i nostri articoli vengano sotto-
posti prima della consegna ad un accu-
rato controllo di qualita, pud a volte suc-
cedere che un pezzo manchi o si sia
danneggiato durante il trasporto. In tale
eventualita vogliate rivolgervi alla nostra
hotline, indicando il nome del modello ed
il numero articolo.

Hotline

Siamo a Vostra disposizione

Lun.—gio..  dalle ore 8:00 alle ore 16:00
Ven. dalle ore 8:00 alle ore 12:00

al numero telefonico

Austria (07722) 63205-0
Germania (08571) 9122-0
Repubblica Ceca (0386) 301615
Polonia (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Croazia (0615) 405673
Ungheria +43(0)7722 63205-107
Russia (095) 6470389
Indirizzo

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Dati tecnici

Numero articolo: 85897GPZ
Altezza in cm: 14
Larghezza in cm: 80
Lunghezza in cm: 80
Peso in kg, circa: 140

Tutti i dati sono approssimativi. Con
riserva di modifiche tecniche.



Plancha de granito movil de
140 kg -

Instrucciones de montaje y
manual de instrucciones

Lea detenidamente estas ins-

trucciones de montaje y ma-

nual de instrucciones en su to-
talidad, sobre todo las indicaciones de
seguridad. La inobservancia de estas in-
dicaciones de seguridad puede provocar
lesiones o dafios en la plancha de grani-
to. Conserve estas instrucciones de
montaje y manual de instrucciones para
consultarlas mas adelante o para ceder-
lo a otras personas.

indicaciones de seguridad. En
ciones, el fabricante no se considerara
te. Los nifos pueden pillarse los dedos
Asegurese de que los frenos de deten-
Piense que, segun la fuerza del viento y
do “ligera”.

Su seguridad
@ Tenga en cuenta las siguientes

caso de dafios debidos al in-
cumplimiento de las instruc-

responsable.

La plancha de granito no es un jugue-

o pies.

La plancha de granito es muy pesada.

cion estén siempre activados cuando no

se deba mover la plancha de granito.

el diametro del parasol, esta plancha de

granito puede resultar también demasia-

Procure cerrar el parasol si arrecia el

viento.

Uso apropiado

La plancha de granito esta indicada, se-
gun el modelo, como soporte para pa-
rasoles con un didmetro maximo de
400 cm y para tubos de soporte con una
distancia entre orificios de 12 cm.

La plancha de granito esta concebida
unicamente para usar en el ambito pri-
vado. No es apta para uso comercial.
Antes de usar la plancha de granito, lea
detenidamente las indicaciones de segu-
ridad. Solo asi podra usar la plancha de
granito de forma segura y fiable.
Respete necesariamente las disposicio-
nes nacionales vigentes, aparte de las
citadas en estas instrucciones de mon-
taje y manual de instrucciones.

Preparacion de la plancha

de granito

iTenga en cuenta!

— La plancha de granito es muy pe-
sada. Asegurese de que, durante
los preparativos, los frenos de de-
tencion 1 estén siempre accionados
(véase laimagen A y K).

Necesita:
— una llave de boca del 17.

1. Afloje las tuercas 2 con la llave de bo-
ca del 17 y retirelas con los anillos de
sujecion 3 y las arandelas 4 (véase la
imagen By C).

2. Coloque el mastil del parasol 5 sobre
la plancha de granito de forma que los
pernos roscados 6 pasen por los orifi-
cios 7 (véase la imagen D).

3. Coloque las arandelas 4 y anillos de
sujecion 3; disponga las tuercas 2 so-
bre los pernos roscados 6 y apriete
con la llave de boca del 17 (véase la
imagen E y F).
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Cambio de lugar

Tenga en cuenta:

— Si desea trasladar la plancha de gra-
nito a otro sitio, no puede haber nin-
gun parasol ni tubo de soporte monta-
do encima (véase la imagen ).

— La plancha de granito es muy pesa-
da. Para ello, pida ayuda a 2 o 3 per-
sonas.

1. Afloje todos los frenos de detencién 1
colocandolos en la posicién horizon-
tal hasta que los escuche encajar con
un CLIC (véase la imagen G).

2. Mueva la plancha de granito al lugar
deseado (véase la imagen H).

3. Una vez alli, coloque de nuevo todos
los frenos de detencién 1 en la posi-
cién vertical hasta que los escuche
encajar con un CLIC (véase la ima-
genKylL).

Cuidado y almacenamiento
La plancha de granito no requiere man-
tenimiento.

* Elimine los posibles depésitos de su-
ciedad con un poco de lejia jabono-
sa caliente.

* En caso necesario, lubrique las rue-
das con un lubricante, p. ej. WD-40.

» Sino usa la plancha de granito, p. €j.
durante el invierno, guardela en un lu-
gar seco y sin heladas.
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Garantia

El periodo de garantia para este produc-
to es de 36 meses.

Si detectase un defecto durante este pe-
riodo, dirijase a su distribuidor. Para que
le pueda prestar ayuda rapido, guarde el
justificante de compra y cite el nombre
del modelo y el numero de articulo.

El granito es un producto natural que
puede presentar diferencias cromaticas
e irregularidades en las superficies.

Se permite la presencia de divergencias
en cuanto a forma y color entre los com-
ponentes de una misma entrega o frente
a otros soportes de planchas de granito
del mismo material, siempre que se de-
ban a la propia naturaleza de los mate-
riales empleados y sean habituales.
Tales casos no suponen un defecto y no
autorizan al cliente a hacer valer los de-
rechos de garantia.

La garantia no cubre:

— la alteracion o meteorizacion de la su-
perficie. Se trata de un desgaste nor-
mal que no se puede evitar ni dismi-
nuir;

— los dafios por un uso indebido (p. €j.
uso comercial);

— los dafios por modificar la estructura
del producto.



Servicio técnico

Estimado cliente:

Aunque sometemos nuestros productos
a exhaustivos controles finales antes de
la entrega, puede ocurrir que alguna vez
falte alglin accesorio, 0 que una pieza se
dafie durante el transporte. En este ca-
so, dirijase a nuestros teléfonos de asis-
tencia y diganos el nombre del modelo y
el numero de articulo.

Teléfonos de asistencia
Nos puede localizar

deLalJ de 8:00 a 16:00 horas
\% de 8:00 a 12:00 horas
en estos numeros de teléfono

en Austria (07722) 63205-0
en Alemania (08571) 9122-0
en Republica Checa (0386) 301615
en Polonia (0660) 460460
en Eslovenia (0615) 405673
en Croacia (0615) 405673
en Hungria +43(0)7722 63205-107
en Rusia (095) 6470389
Direccién

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Datos técnicos

Nudmero de articulo: 85897GPZ
Altura en cm: 14
Anchura en cm: 80
Longitud en cm: 80
Peso en kg, aprox.: 140

Todos los valores son aproximados. Re-
servado el derecho de modificaciones
técnicas.
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Granitplade rulbar 140 kg -
Montage- og brugsanvisning

Denne montage- og brugsan-

visning skal laeses helt og

grundigt igennem, specielt sik-
kerhedsanvisningerne. Tilsidesaettelse
af disse sikkerhedsanvisninger kan med-
fore kvaestelser eller skader pa granitpla-
den. Montage- og brugsanvisningen skal
opbevares til senere brug eller til udleve-
ring til tredjemand.

Din sikkerhed
' Du bedes overholde falgende

A centen heefter ikke for skader

som folge af tilsidesaettelse.

kan fa fingre eller fedder i klemme.

Granitpladen er meget tung. Serg for, at

nitpladen ikke skal bevaeges.

Husk pa, at alt efter vindstyrke og para-

plade veere for “let”.

Serg for, at din parasol slas ned, hvis

sikkerhedshenvisninger. Produ-
Granitpladen er ikke bgrnelegetgj. Barn
holdebremserne altid er trukne, hvis gra-
sollens diameter kan ogsa denne granit-
bleest treekker op.

Forskriftsmassig
anvendelse

Granitpladen er alt efter model egnet
som stander for parasoller med en maks.
diameter pa 400 cm og for standerrar
med en hulafstand pa 12 cm.
Granitpladen er kun beregnet til anven-
delse pa privat omrade. Den egner sig ik-
ke til erhvervsmaessig anvendelse.
Inden du tager granitpladen i brug, be-
des du forst leese sikkerhedshenvisnin-
gerne grundigtigennem. Kun pa den ma-
de kan du anvende granitpladen sikkert
og korrekt.

Du skal ngdvendigvis veere opmeerk-
som pa de nationale forskrifter, som er
geeldende i dit land, og som er geelden-
de sammen med de forskrifter, som er

18

naevnt i denne montage- og brugsanvis-
ning.

Granitplade forberedes

Vaer opmarksom pa!

— Granitpladen er meget tung. Sgrg
for, at holdebremserne 1 altid er truk-
ne ved forberedelsesarbejdet (se bil-
lede A og K).

Du skal bruge:
— en 17 mm gaffelnggle.

1. Mgtrikker 2 Igsnes med 17 mm gaffel-
ngglen og tages af sammen med fje-
derringene 3 og underlagsskiverne 4
(se billede B og C).

2. Parasolstok 5 saettes pa granitpladen
pa en sadan made, at gevindboltene 6
gar gennem hullerne 7 (se billede D).

3. Underlagsskiver 4 og fjederringe 3
leegges péd; meotrikker 2 sesettes pa
gevindboltene 6 og spaendes med
17 mm gaffelngglen (se billede E
og F).

Placering &ndres

Vaer opmarksom pa:

— Hvis du gnsker at flytte granitpladen
til et andet sted, ma parasol eller stan-
derror ikke vaere monteret derpa (se
billede ).

— Granitpladen er meget tung. Her skal
man have assistance af 2 til 3 perso-
ner.

1. Lasn alle holdebremser 1 ved at klap-
pe dem i vandret position, indtil de fal-
der i hak med et hgrbart KLIK! (se bil-
lede G).

2. Flyt granitpladen til den gnskede
plads (se billede H).

3. Saet alle holdebremser 1 igen i lodret
position pa den gnskede plads, indtil
de falder i hak med et hgrbart KLIK!
(se billede Kog L).



Pleje + opbevaring

Granitpladen er vedligeholdelsesfri.

» Eventuelle smudsaflejringer fjernes
med lidt varmt saebelud.

* Rullerne smgres om ngdvendigt med
et smaremiddel, f.eks. WD-40.

» Granitpladen skal opbevares tgrt og
frostfrit, nar den ikke anvendes, f.eks.
vinteren over.

Garanti

Garantiperioden pa dette produkt er
36 maneder.

Safremt du konstaterer en defekt i den-
ne periode, bedes du henvende dig til din
forhandler. For at denne hurtigt kan hjael-
pe dig, bedes du gemme kgbsbeviset og
oplyse om modelnavn og varenummer.

Granit er et naturprodukt, som kan ha-
ve farveforskelle og uregelmaessigheder
i overfladen.

Afvigelser i struktur og farve mellem de-
le i en leverance eller i forhold til andre
granitplade-standere af samme materia-
le er forbeholdt, safremt disse er natur-
lige for de anvendte materialer og er al-
mindelige.

Disse forhold anses ikke som fejl og be-
rettiger ikke kunden til fremsaettelse af
garantikrav.

Udelukket fra garantien er:

— forandring eller vejrpavirkning af over-
fladen. Dette er normal slitage og kan
ikke forhindres eller reduceres;

— skader grundet ikke-forskriftsmaessig
anvendelse (f.eks. erhvervsmaessig
anvendelse);

— skader grundet konstruktionsaendrin-
ger pa produktet.

Service

Kaere kunde

Selvom vore produkter er underkastet
en grundig slutkontrol forud for udleve-
ring, kan det forekomme, at en tilbehars-
del mangler, eller at en del er beskadiget
under transporten. | dette tilfeelde bedes
du henvende dig til vores hotline og oply-
se om modelnavn og varenummer.

Hotline
Vi treeffes
Man. til tors. fra kl. 8:00 til kl. 16:00
Fre. fra kl. 8:00 til kl. 12:00

pa telefonnummer

i Dstrig (07722) 63205-0
i Tyskland (08571) 9122-0
i Tjekkiet (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungarn +43(0)7722 63205-107
i Rusland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniske data

Varenummer: 85897GPZ
Hgjde i cm: 14
Bredde i cm: 80
Laengde i cm: 80
Veaegtikg, ca.: 140

Alle data er cirka-vaerdier. Tekniske a&n-
dringer forbeholdt.
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Granitplata a hjélum
140 kg — Leidarvisir fyrir
uppsetningu og notkun

Lestu pennan leidarvisi fyrir

uppsetningu og notkun vand-

lega til enda, einkum o6ryg-
gisupplysingarnar. Sé 6ryggisleidbei-
ningunum ekki fylgt getur pad leitt til
likamstjons eda tjéns a granitplétunni.
Geymdu leidarvisinn fyrir uppsetningu
og notkun svo pu getir rifjad hann upp
sidar eda synt hann pridja adila.

Oryggi pitt

@ Hafdu eftirfarandi 6ryggisup-

plysingar i huga. Framleidan-
dinn er ekki abyrgur fyrir tjoni
sem hlyst af pvi ad fara ekki ef-
tir peim.
Granitplatan er ekki barnaleikfang. Born
geta klemmt sig.
Granitplatan er mjég pung. Gaettu pess
ad festihemillinn sé avallt virkur pegar ek-
ki a ad feera granitplétuna.
Haféu i huga ad vegna vindstyrks og
pbvermals solhlifarinnar getur pessi
granitplata reynst of ,létt".
Geettu pess ad loka sélhlifinni i vindi.

Tilaetlud notkun

Granitplatan er hénnud til ad vera stan-
dur fyrir sélhlifar med 400 cm ha-
markspvermal og standrér med 12 cm
bil & milli gata.

Granitplatan er eingéngu aetlud til einka-
nota. HUn hentar ekki til notkunar i at-
vinnuskyni.

Lestu dryggisleidbeiningarnar vandlega
adur en pu notar granitplétuna. Adeins
pannig er tryggt ad pu notir granitplétuna
med réttum og 6ruggum haetti.

Haféu i huga ad fylgja 6llum innlendum
I6gum i gildi sem gilda auk reglnanna
sem kvedid er & um i pessum leidarvisi
fyrir uppsetningu og notkun.
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Granitplatan undirbuin

Adgaettu!

— Granitplatan er er mjog pung. Gaettu
pess ad festihemillinn 1 sé avallt vir-
kur vié undirbuningsvinnu (sja mynd A
og K).

bu parft:
— fastan lykil nr. 17.

1. Losadu reernar 2 med fostum lykli
nr. 17 og taktu paer af asamt hrings-
plittunum 3 og skifunum 4 (sja mynd B
og C).

2. Settu solhlifarmastrid 5 pannig a
granitplétuna ad skrufboltarnir 6 fari i
gegnum gétin 7 (sja mynd D).

3. Settu skifur 4 og hringsplitti 3 a; settu
reer 2 a skrufboltana 6 og hertu med
fasta lyklinum nr. 17 (sja mynd E og F).

Skipt um notkunarstad

Geettu pess ad:

— Ef pu vilt flytja granitplétuna a annan
notkunarstad ma ekki vera nein sélh-
lif eda standrdr @ honum (sja mynd I).

— Granitplatan er er mjog pung.
Fadu skilyrdislaust hjalp fra 2 til 3
adstodarmoénnum.

1. Losadu alla festihemla 1, med pvi ad
setja pa i larétta stédu pangad til peir
SMELLA! & sinn stad (sja mynd G).

2. Feerid granitplétuna & videigandi stad
(sja mynd H).

3. begar varan er & réttum stad skal-
tu setja festihemlana 1 aftur i [6drét-
ta pangad til pa heyrir pa SMELLA! a
sinna stad (sja mynd K og L).



Umhirda og geymsla

Granitplatan parfnast ekki vidhalds.

* Fjarlaegdu hugsanleg éhreinandi med
volgu sapuvatni.

* Smurdu hjolin, ef porf krefur, med
smurefni eins og t.d. WD-40.

» Geyma skal granitplétuna a purrum
og frostlausum stad pegar hun er ekki
i notkun, t.d. yfir vetrartimann.

Abyrgd

Abyrgd er tekin & pessari voru i
36 manudi.

Ef pu finnur galla & pessum tima skal-
tu hafa samband vid séluadilann. Til ad
flyta fyrir pjonustu skaltu geyma kvittu-
nina og visa til gerdar og hlutarniumers.

Granit er nattaruleg afurd og pvi gaeti ko-
mi® fram litamunur og 6lik aferd.
Fyrirvari er gerdur um fravik sem geta ve-
rid i aferd og lit & milli einstakra hluta i
hverri einingu eda a milli annarra granit-
plétustanda Ur sama efni svo fremi sem
petta & sér orsok i eiginleikum efnanna
og eru i samraemi vid goda vidskiptahaetti.
Slikt telst ekki vera galli og fellur ekki un-
dir abyrgd.

Undir abyrgdina fellur ekki:
— breytingar eda vedrun a yfirbordi.
Slikt telst edlilegt slit sem ekki verdur
hja komist;

— skemmdur af étilaetladri notkun (t.d.
notkun i atvinnuskyni);

— tj6n sem rekja ma til breytinga sem
gerdar hafa verid a bunadinum.

(s )

Pjonusta

Keeri vidskiptavinur,

bratt fyrir ad vorur okkar séu vandlega
skodadar adur en peer eru afhentar ge-
tur pad komid fyrir ad ihluti vanti eda peir
hafi skemmst vié flutninginn. Haféu sam-
band vid pjénustusima okkar i slikum: til-
vikum og geféu upp gerdarheiti og hlu-
tarnamer.

Pjonustusimi
Haféu samband
Manudaga til fimmtudaga
fra 8:00 til 16:00

Fdéstudaga fra 8:00 til 12:00
simleidis

i Austurriki (07722) 63205-0
i byskalandi (08571) 9122-0
i Tékklandi (0386) 301615
i Péllandi (0660) 460460
i Sléveniu (0615) 405673
i Kréatiu (0615) 405673
i Ungverjalandi  +43(0)7722 63205-107
i Russlandi (095) 6470389
Heimilisfang

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Taknilegar upplysingar

Vorunumer: 85897GPZ
Heildarhaed i cm: 14
Breidd i cm: 80
Lengd i cm: 80
bPyngd i kg, um: 140

Allar malsteerdir eru nalgunargildi. Taek-
nilegar breytingar askildar.
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Granittplate rullbar 140 kg -
Monterings- og
bruksanvisning

Les grundig gjennom monte-

rings- og bruksanvisningen,

seerlig sikkerhetsanvisninge-
ne. Hvis du ignorerer disse sikkerhetsan-
visningene, kan det fgre til personskader
eller skader pa granittplaten. Oppbevar
monterings- og bruksanvisningen for se-
nere konsultasjon eller for evt. a gi den
videre til tredjeperson.

hetsanvisninger. Produsenten
ningene ikke er blitt fulgt.
pa den.
ten ikke skal flyttes.
ten veere for “lett”.

Din sikkerhet
@ Ta hensyn til falgende sikker-
overtar intet ansvar for skader

som oppstar fordi disse anvis-
Granittplaten er ikke noe leketgy. Barn
kan klemme fingrene eller fattene sine
Granittplaten er sveert tung. Pass pa at
bremsene alltid er satt pa nar granittpla-
Husk at alt etter vindstyrke og parasol-
lens diameter kan ogsa denne granittpla-
Serg for & sld sammen parasollen nar
vinden blir sterkere.

Riktig bruk

Alt etter utferelse egner granittplaten
seg som fot for parasoller med en mak-
simumsdiameter pa 400 cm og til sokkel-
rer med en hullavstand pa 12 cm.
Granittplaten skal bare brukes pa det pri-
vate omradet. Den er ikke egnet til kom-
mersiell bruk.

Fer du bruker granittplaten, ma du farst
lese grundig gjennom sikkerhetsanvis-
ningene. Bare slik kan du bruke granitt-
platen pa en trygg og palitelig mate.
Viktig: Ta hensyn til de forskriftene som
gjelder i ditt land, i tillegg til de gjeldende
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forskriftene som er nevnt i denne monte-
rings- og bruksanvisningen.

Klargjore granittplaten

Ta hensyn til folgende!

— Granittplaten er svaert tung. Pass pa
at bremsene 1 alltid er pa under klar-
gjeringsarbeidet (se bilde A og K).

Du trenger:
— en 17 mm-fastngkkel.

1. Le@sne mutterne 2 med 17 mm-fast-
ngkkelen og ta dem av sammen med
sprengringene 3 og underlagsskive-
ne 4 (se bilde B og C).

2. Sett parasollstangen 5 pa granittpla-
ten slik at gjengeboltene 6 gar gjen-
nom hullene 7 (se bilde D).

3. Legg pa underlagsskivene 4 og spren-
gringene 3, sett mutterne 2 pa gjenge-
boltene 6 og trekk til med 17 mm-fast-
nekkelen (se bilde E og F).

Flytte granittsokkelen

Ta hensyn til felgende:

— Hyvis du vil flytte granittplaten til et an-
net sted, kan ikke parasollen eller sok-
kelragret vaere montert (se bilde I).

— Granittplaten er svaert tung. Fa hjelp
av 2 til 3 personer for & utfere dette.

1. Lesne alle bremsene 1 ved & vip-
pe dem opp i vannrett posisjon sa
de smekker pa plass med et hgrbart
KLIKK! (se bilde G).

2. Flytt granittplaten til gnsket sted (se
bilde H).

3. Pa det gnskede stedet skal alle brem-
sene 1 settes i loddrett posisjon igjen
med et hgrbart KLIKK! (se bilde K
oglL).



Pleie + oppbevaring

Granittplaten er vedlikeholdsfri.

» Eventuelle smussavleiringer kan fjer-
nes med litt varmt sapevann.

*  Om ngdvendig skal hjulene oljes med
et smaremiddel, f.eks. WD-40.

* Oppbevar granittplaten tgrt og frost-
fritt nar den ikke er i bruk, f.eks. om
vinteren.

Garanti

Garantitiden for denne artikkelen er
36 maneder.

Dersom du oppdager en defekt i den-
ne tiden, ber vi om at du henvender deg
til forhandleren din. For at han/hun skal
kunne hjelpe deg raskt ma du oppbeva-
re kjgpskvitteringen og opplyse om mo-
dellnavnet og artikkelnummeret.

Granitt er et naturprodukt som kan ha
forskjellige fargenyanser og uregelmes-
sig overflate.

Det kan forekomme avvik i struktur og
farge pa deler i samme levering eller
sammenlignet med andre granittplater
av samme materiale. Dette skyldes de
brukte materialenes natur og er vanlig.
Slike forhold utgjer ingen mangel og gir
ikke kunden anledning til & gjgre garanti-
krav gjeldende.

Utelukket fra garantien er:

— endringer eller forvitring av overflaten.
Dette er normal slitasje og kan ikke
forhindres eller reduseres;

— skader som har oppstatt pa grunn av
feil bruk (f.eks. kommersiell bruk);

— skader pa grunn av konstruksjons-
messige endringer pa artikkelen.

Service

Kjeere kunde!

Selv om vi sluttkontrollerer artikkelen
ngye for den utleveres, kan det likevel
forekomme at det mangler en tilbehgrs-
del eller at en del ble skadet under trans-
porten. Ta i sa fall kontakt med var ser-
vicetelefon, og oppgi modellnavnet og
artikkelnummeret.

Servicetelefon

Du nar oss
ma. til to. fra 8:00 til 16:00
fr. fra 8:00 til 12:00

pa telefonnummer

i Osterrike (07722) 63205-0
i Tyskland (08571) 9122-0
i Tsjekkia (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenia (0615) 405673
i Kroatia (0615) 405673
i Ungarn +43(0)7722 63205-107
i Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schloss-Strasse 24
A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniske data

Artikkelnummer: 85897GPZ
Heyde i cm: 14
Bredde i cm: 80
Lengde i cm: 80
Vekti kg, ca.: 140

Alle angivelsene er cirka-verdier. Det tas
forbehold om tekniske endringer.
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Granitplatta rullbar 140 kg -
Monterings- och
bruksanvisning

Las noggrant igenom den

kompletta monterings- och

bruksanvisningen, i synnerhet
sakerhetsanvisningarna. Beaktas inte
dessa sakerhetsanvisningar kan foljden
bli kroppsskador eller skador pa granit-
plattan. Spara monterings- och bruksan-
visningen for att hdmta information vid
ett senare tillfalle eller for att lAmna den
vidare till andra anvandare.

Din sakerhet
Beakta foljande sakerhetsan-
visningar. Tillverkaren ansvarar
inte for skador som férorsakats
av att sdkerhetsanvisningarna
inte har foljts.
Granitplattan ar ingen leksak. Barn kan
klamma fingrarna eller fotterna.
Granitplattan ar mycket tung. Se alltid till
att parkeringsbromsarna ar nedtryckta
nar granitplattan inte ska forflyttas.
Tank pa att &ven denna granitplatta kan
vara for "1att” beroende pa vindstyrka och
solparasollets diameter.
Se till att solparasollet falls ihop vid an-
nalkande blast.

Foreskriven anvandning
Granitplattan ar beroende pa utférande
lampad som fot fér solparasoller med en
maximal diameter pa 400 cm och for ror
som har ett halavstand pa 12 cm.
Granitplattan ar endast avsedd for privat
anvandning. Den &r inte lampad for yr-
kesmassig anvandning.

Las noga igenom sakerhetsanvisningar-
na innan granitplattan bérjar anvandas.
Endast pa sa satt kan granitplattan an-
vandas sakert och tillforlitligt.
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Observera alltid de nationella bestam-
melser som galler i ditt land och som
kompletterar de foreskrifter som namns i
denna monterings- och bruksanvisning.

Forbereda granitplattan

Observera!

— Granitplattan ar mycket tung. Se un-
der de férberedande stegen till att
parkeringsbromsarna 1 alltid &r ned-
tryckta (se bild A och K).

Du behdver:
— en 17 mm gaffelnyckel.

1. Lossa muttrarna 2 med 17 mm gaf-
felnyckeln och ta bort dem tillsam-
mans med fjaderbrickorna 3 och un-
derlaggsbrickorna 4 (se bild B och C).

2. Placera parasollstangen 5 sa pa
granitplattan, att de gangade bultar-
na 6 gar genom halen 7 (se bild D).

3. Tra pa underlaggsbrickorna 4 och fja-
derbrickorna 3. Satt fast muttrarna 2
pa de gangade bultarna 6 och dra at
med 17 mm gaffelnyckeln (se bild E
och F).

Byta uppstallningsplats

Observera:

— Om du vill flytta granitplattan till en an-
nan plats far inget solparasoll eller ror
vara monterat pa den (se bild I).

— Granitplattan ar mycket tung. Lat all-
tid tva till tre personer hjalpa till.

1. Lossa alla parkeringsbromsar 1 ge-
nom att falla upp dem i vagratt lage
tills de fixeras med ett horbart KLICK!
(se bild G).

2. Forflytta granitplattan till 65nskad plats
(se bild H).

3. Tryck pa 6nskad plats ned alla parke-
ringsbromsar 1 igen i lodratt 1age tills
de fixeras med ett horbart KLICK! (se
bild K och L).



Skotsel + forvaring

Granitplattan kraver inget underhall.

» Avlagsna eventuella smutsavlagring-
ar med lite varm tvallésning.

* Smorj om nédvandigt in hjulen med
ett smoérjmedel, t ex WD-40.

» Fdrvara granitplattan i ett torrt och
frostfritt utrymme nar den inte an-
vands, t ex pa vintern.

Garanti

Vi ldamnar 36 manaders garanti pa den-
na artikel.

Kontakta din aterforsaljare om ett fel
skulle uppsta under denna tid. Spara
kvittot och ange modellnamn och arti-
kelnummer for att din aterférsaljare ska
kunna hjalpa dig snabbare.

Granit &r en naturprodukt som kan uppvi-
sa fargskillnader och oregelbundna ytor.
Vi férbehaller oss avvikelser i struktur
och farg mellan artiklar i samma leverans
eller gentemot andra granitplattor i sam-
ma material, savida dessa avvikelser ar
gangse och naturliga med tanke pa de
anvanda materialen.

Sadana foreteelser utgér inga fel och be-
rattigar inte kunden till att géra garantian-
sprak gallande.

Garantin omfattar inte:

— férandringar eller forvittring av ytan.
Det ar normalt slitage och kan inte
undvikas eller reduceras;

— skador pa grund av ej foreskriven an-
vandning (t ex yrkesmassig anvand-
ning);

— skador genom andringar av produk-
tens konstruktion.

(se)

Service

Kéra kund,

vara produkter genomgar en noggrann
slutkontroll innan de [dmnar fabriken. Det
kan anda férekomma att det nagon gang
saknas tillbehor eller att en komponent
har skadats under transporten. Kontakta
i sa fall var hotline och uppge modellens
namn och artikelnumret.

Hotline

Du nar oss

man till tors fran ki 8:00 till 16:00
fre fran ki 8:00 till 12:00

pa telefonnummer

| Osterrike (07722) 63205-0
| Tyskland (08571) 9122-0
i Tjeckien (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungern +43(0)7722 63205-107
i Ryssland (095) 6470389
Adress

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniska data

Artikelnummer: 85897GPZ
Hojd i cm: 14
Bredd i cm: 80
Langd i cm: 80
Vikt i kg, ca: 140

Alla uppgifter &r ungefarliga varden. Med
forbehall for tekniska &ndringar.
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Ptyta granitowa na rolkach
140 kg -
instrukcja montazu i obstugi

Prosimy doktadnie przeczyta¢

niniejszg instrukcje montazu i

obstugi, w szczegdlnosci
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczg-
cych bezpieczenstwa moze doprowadzic¢
do obrazen lub uszkodzeh ptyty granito-
wej. Prosimy zachowa¢ instrukcje mon-
tazu i obstugi, aby méc z niej skorzystac
w przysztosci lub méc przekazac jg ko-
lejnemu uzytkownikowi produktu.

Dla wtasnego
bezpieczenstwa
Nalezy przestrzegaé poniz-
szych wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa. Produ-
cent nie odpowiada za szkody
wynikajgce z ich nieprzestrzegania.
Ptyta granitowa nie jest zabawka. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie produktem z uwa-
gi na niebezpieczenstwo zmiazdzenia
sobie palcéw lub stop.
Ptyta granitowa jest bardzo ciezka. Uwa-
zaé, aby hamulce blokujgce byty dobrze
zaciggniete, gdy ptyta granitowa powin-
na sta¢ w miejscu.
Prosimy wzig¢ pod uwage, ze w zalez-
nosci od sity wiatru i $rednicy parasola
stonecznego, ptyta granitowa moze ulec
przemieszczeniu.
Z tego powodu nalezy dopilnowaé, aby
przy silnym wietrze parasol stoneczny
byt ztozony.
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem produktu
Ptyta granitowa nadaje sie jako sto-
jak pod parasole stoneczne, ktére majg
maksymalng srednice 400 cm i drgzek o
rozstawie otworéw 12 cm.

Ptyta granitowa jest przeznaczona wy-
tacznie do domowego uzytku. Produkt
nie nadaje sie do komercyjnego uzytku.
Przed uzytkowaniem ptyty granitowej
prosimy o uwazne przeczytanie wskazo-
wek dotyczgcych bezpieczenstwa. Tylko
w ten sposéb mozna korzystac z wszyst-
kich funkciji ptyty granitowej bezpiecznie
i pewnie.

Poza zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi nalezy row-
niez przestrzegac przepisdbw obowigzu-
jacych w danym kraju.

Przygotowanie ptyty

granitowej

Uwaga!

— Ptyta granitowa jest bardzo ciezka.
Uwazac, aby podczas prac przygoto-
wawczych hamulce blokujgce 1 byty
dobrze zaciggniete (patrz rys. A i K).

Niezbedne beda:
— klucz widetkowy 17 mm.

1. Za pomoca klucza widetkowego
17 mm odkreci¢ i zdjgé nakretki 2,
pierscienie 3 i podkiadki 4 (patrz
rys. BiC).

2. Zamocowac maszt parasola 5 na pty-
cie granitowej w taki sposob, aby kot-
ki gwintowane 6 przeszty przez otwo-
ry 7 (patrz rys. D).

3. Natozy¢ podktadki 4 i pierécienie 3;
nastepnie nakreci¢ nakretki 2 na kotki
gwintowane 6 i dokreci¢ kluczem wi-
detkowym (patrz rys. E i F).



Zmiana miejsca ustawienia

Nalezy pamietac:

— W przypadku zmiany miejsca ptyty
granitowej, podczas jej przenosze-
nia nie powinien na niej by¢ zamon-
towany parasol stoneczny ani drgzek
(patrz rys. I).

— Plyta granitowa jest bardzo ciezka.
Podczas jej przenoszenia powinny
pomagac 2 lub 3 osoby.

1. Zwolni¢ wszystkie hamulce blokujag-
ce 1, poprzez ustawienie ich w pozyciji
poziomej, az do zablokowania i usty-
szenia KLICK! (patrz rys. G).

2. Przesung¢ ptyte granitowg na zgdane
miejsce (patrz rys. H).

3. W wybranym miejscu nalezy ponow-
nie ustawi¢ wszystkie hamulce bloku-
jace 1 w pozyciji pionowej, az do usty-
szenia KLICK! (patrz rys. Ki L).

Konserwacja i

przechowywanie

Ptyta granitowa nie wymaga czestej kon-

serwaciji.

+ Ewentualne zabrudzenia wyczy$cié
cieptg wodg z mydtem.

* W razie konieczno$ci nasmarowaé
koétka np. srodkiem WD-40.

* Nieuzywang ptyte granitowag nale-
zy przechowywac, np. w zimie, w su-
chym i chronionym przed mrozem
miejscu.

Gwarancja

Okres gwarancji na ten artykut wynosi
36 miesigce.

Jesli w tym czasie stwierdzg Panstwo
usterke, prosimy zwroci¢ sie do sprze-
dawcy. W celu otrzymania szybkiej po-
mocy, prosimy zachowaé¢ dowod zakupu
produktu oraz poda¢ nazwe modelu i nu-
mer artykutu.

Granit jest materiatem naturalnym, kto-
ry moze wykazywac réznice w kolorze i
nierdwnosci na powierzchni.
Zastrzegamy sobie mozliwos¢ wystg-
pienia roznic w strukturze i kolorze mie-
dzy réznymi elementami wchodzgcymi w
sktad opakowania lub wzgledem innych
podstaw z ptyt granitowych z tego same-
go materiatu, o ile wynikajg one z natu-
ry uzytego materiatu i majg standardo-
wy charakter.

Roéznice te nie stanowig wady i nie
uprawniajg klienta do zwrotu poniesio-
nych kosztow w ramach gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje:

— mechanicznych uszkodzen po-
wierzchni podstawy. To normalne zu-
zycie i nie da sie mu zapobiec ani go
uniknag;

— uszkodzen powstatych w zwigzku z
uzywaniem produktu niezgodnie z je-
go przeznaczeniem (np. do celoéw ko-
mercyjnych);

— uszkodzen spowodowanych ingeren-
cjg w budowe artykutu.
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Serwis

Szanowni klienci,

pomimo faktu, ze przed dostawg podda-
jemy nasze artykuty gruntownej kontroli,
moze sie zdarzy¢, ze stwierdzg Panstwo
brak jednej z czesci lub uszkodzenie, do
jakiego doszto podczas transportu. W ta-
kim przypadku prosimy skontaktowac sie
z naszg infolinig podajac nazwe modelu i
numer artykutu.

Infolinia
Godziny pracy
od poniedziatku do czwartku:
od 8:00 do 16:00

w piagtek: od 8:00 do 12:00
Numer telefonu

w Austrii (07722) 63205-0
w Niemczech (08571) 9122-0
w Czechach (0386) 301615
w Polsce (0660) 460460
w Stowenii (0615) 405673
w Chorwacji (0615) 405673
na Wegrzech +43(0)7722 63205-107
w Rosji (095) 6470389
Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Dane techniczne

Numer artykutu: 85897GPZ
Wysokos¢ w cm: 14
Szeroko$¢ w cm: 80
Dtugos¢ w cm: 80
Waga w kg, ok.: 140

Wszelkie wartosci podano w przyblize-
niu. Zastrzega sie prawo do zmian tech-
nicznych.
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Zulova deska pojizdna
140 kg -
Navod k montazi a pouziti

Prectéte si tento navod k mon-

tazi a pouziti kompletné a pec-

livé, zejména bezpelnostni
pokyny. Nedodrzeni téchto bezpecnost-
nich pokyn mlaze mit za nasledek zra-
néni nebo poskozeni Zulové desky.
Uschovejte si tento navod k montazi a
pouziti pro pozdé;jsi pouziti nebo pro pfe-
davani tfetim stranam.

bezpelnostni pokyny. Vyrob-
Zulova deska neni hragka pro déti. Dé&-
Zulova deska je velmi t&Zka. Dbejte na
pohybovano.
zulova deska pfilis ,lehka“.

Pro vasi bezpecnost
@ Dodrzujte prosim nasledujici

ce neruci za $kody zpUsobené
jejich nedodrzenim.

ti by si mohly rozdrtit, zhmozdit prsty ne-

bo nohy.

to, aby zajistovaci brzdy byly stale pfita-

Zeny, pokud nema byt se Zulovou deskou

Pamatujte, Ze v zavislosti na sile vétru

a priméru slunecniku, muze byt i tato

Zajistéte proto, aby byl vas slunecnik pfi

silicim vétru zavfeny.

Uéel pouziti

Zulova deska je v zavislosti na provedeni
vhodna jako stojan pro slunecniky s ma-
ximalnim pramérem 400 cm a pro spod-
ni ty€ s rozteci otvord 12 cm.

Zulova deska je urdena pouze pro pou-
ziti v soukromém sektoru. Neni vhodna
pro komeréni pouziti.

Pfed pouzitim Zulové desky si prosim
nejdfive pozorné prectéte bezpecnostni
pokyny. Teprve pak muzZete Zulovou des-
ku pouzivat bezpecné a spolehlivé.
Kromé pravidel uvedenych v tomto na-
vodu k montazi a pouziti dodrzZujte ta-

(cz)

ké vSechny narodni predpisy, které jsou
platné ve vasi zemi.

Pfiprava zulové desky

Upozornéni!

— Zulova deska je velmi tézka. Dbej-
te na to, aby bé&hem pfipravnych pra-
ci byly zajiStovaci brzdy 1 stéle pfita-
Zeny (viz obrazek A a K).

Potfebujete:
— 17 mm maticovy kli¢.

1. Matice 2 povolte pomoci 17 mm mati-
cového kli¢e a spole¢né s pojistnymi
krouzky 3 a podloZkami 4 je sundejte
(viz obrazek B a C).

2. Ty¢€ slune€niku 5 postavte na Zulovou
desku tak, aby zavitové Eepy 6 pro-
chazely otvory 7 (viz obrazek D).

3. Podlozky 4 a pojistné krouzky 3 po-
lozte; matice 2 nasadte na zavitové
Cepy 6 a utahnéte 17 mm maticovym
klic¢em (viz obrazek E a F).

Zména mista

Upozornéni:

— Ma-li byt Zulova deska pfenesena na
jiné misto, nesmi byt na ni namonto-
vany sluneénik ani spodni ty¢ (viz ob-
razek I).

— Zulova deska je velmi tézka. Bezpod-
mine¢né k tomu vyhledejte pomoc 2
az 3 osob.

1. Povolte vSechny zajiStovaci brzdy 1
tak, ze je sklopite do vodorovné po-
lohy, az budou se slySitelnym CVAK-
NUTIM! aretovany (viz obrazek G).

2. Presurite Zulovou desku na pozado-
vané misto (viz obrazek H).

3. Na pozadovaném misté uvedte
vSechny zajiStovaci brzdy 1 zase do
svislé polohy, az budou se slySitel-
nym CVAKNUTIM! aretovany (viz ob-
razek KaL).
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OsSetfovani + skladovani

Zulova deska nevyZaduje udrzbu.

* PFipadné usazené nedistoty odstran-
te pomoci malého mnozstvi teplé my-
dlové vody.

* Drzadlo a koleCka v pfipadé potieby
namazte mazivem, napf. WD-40.

* Pokud Zulovou desku nepouzivate,
napf. pfes zimu, skladujte ji v suchu a
nad bodem mrazu.

Zaruka

Zaruéni doba pro tento vyrobek &ini
36 mésicu.

Jestlize béhem této doby zjistite zavadu,
obratte se prosim na vaseho prodejce.
Pro rychlou pomoc méjte prosim doklad
o koupi, abyste mohli sdélit ndzev mode-
lu a &islo vyrobku.

Zula je pfirodni produkt, ktery miize mit
barevné rozdily a nepravidelnosti povr-
chu.

Zmény ve struktufe a barvach mezi dily
dodavky nebo ve srovnani s jinymi Zzulo-
vymi stojany ze stejného materialu, jsou
vyhrazeny, pokud jsou v povaze pouZi-
tych materialt a jsou komeréné dostup-
né.

Takové okolnosti nepfedstavuji vady a
neopraviuji zakaznika uplatnit zaruéni
prava.

Ze zéaruky jsou vylougeny:

— zména, pfip. zvétravani povrchu. To je
bézné opotiebeni, kterému nelze za-
branit nebo jej zmirnit;

— poSkozeni vzniklé pouzitim, které ne-
ni v souladu s uréenim (napf. komer¢-
ni pouziti);

— 8kody zpUsobené strukturalnimi zmé-
nami vyrobku.
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Servis

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
ackoliv podrobujeme nase vyrobky pfed
dodanim dukladné vystupni kontrole,
muze se stat, Ze chybi néjaka ¢ast pfi-
sluSenstvi, nebo Ze néktera Cast byla
pfi pfepravé poskozena. V tomto pfipa-
dé se obratte na nasi zékaznickou linku
a uvedte nazev modelu a €islo vyrobku.

Zakaznicka linka

Kontaktujte nas

Po az Ct od 8.00 do 16.00 hodin
Pa od 8.00 do 12.00 hodin

na telefonnim cisle

v Rakousku (07722) 63205-0
v Némecku (08571) 9122-0
v Ceské republice (0386) 301615
v Polsku (0660) 460460
ve Slovenské republice (0615) 405673
v Chorvatsku (0615) 405673
v Madarsku +43(0)7722 63205-107
v Rusku (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Technické udaje

Cislo vyrobku: 85897GPZ
VySka v cm: 14
Sitka v cm: 80
Délka v cm: 80
Hmotnost v kg, cca: 140

VSechny udaje jsou pfiblizné hodnoty.
Technické zmény vyhrazeny.



Zulova doska s moznostou
rolovania 140 kg -
navod na montaz a pouzitie

Precitajte si tento navod na

montaz a pouzitie kompletne a

starostlivo, najma bezpecnost-
né pokyny. Nedodrzanie tychto bezpec-
nostnych pokynov méze viest k porane-
niam alebo ku $kodam na Zulovej doske.
Uschovaijte tento navod na montaz a po-
uzitie pre neskorSie pouzitie alebo pre
odovzdavanie tretim stranam.

Vasa bezpecnost
Dodrzujte, prosim nasledovné
bezpecénostné pokyny. Za Sko-
dy, ktoré vzniknu ich nedodr-
Zanim, vyrobca nerugi.
Zulova doska nie je detska hragka. De-
ti by si mohli rozdrvit prsty alebo nohy.
Zulova doska je velmi tazka. Dbajte na
to, aby boli aretatné brzdy nepretrzite
pritiahnuté, ak sa zulovou doskou nema
pohybovat.
Zvazte, Zze podla sily vetra a priemeru sl-
necnika méze byt aj tato Zulova doska
prili$ ,fahka*.
Zaistite preto, aby bol vas slneénik pri
prichadzajucom vetre zavrety.

Pouzitie v sulade s uréenim
Zulova doska je podla vyhotovenia vhod-
na ako stojan pre slneéniky s maximal-
nym priemerom 400 cm a pre spodné ty-
Ce so vzdialenostou otvorov 12 cm.
Zulova doska je uréena iba pre pouZitie v
sukromnom sektore. Nehodi sa pre prie-
myslové pouZitie.

Pred pouzitim Zulovej dosky si najskor
pozorne precitajte bezpe&nostné poky-
ny. Iba tak mézete Zulovu dosku bezpec-
ne a spolahlivo vyuzivat.

Okrem uvedenych pravidiel v tomto na-
vode na montaz a pouzitie, dodrziavaj-
te tiez v8etky narodné predpisy, ktoré su
platné pre vasu krajinu.

(s6)

Priprava zulovej dosky

Respektujte, prosim!

— Zulova doska je velmi tazka. Dbaj-
te na to, aby boli aretacné brzdy 1 po-
Cas pripravnych prac nepretrzite pri-
tiahnuté (pozri obrazok A a K).

Potrebujete:
— maticovy klu¢ 17.

1. Matice 2 uvolnit maticovym klu-
¢om 17 a spolu s pruznymi kruzka-
mi 3 a podlozkami 4 odobrat’ (pozri
obrazok B a C).

2. Ty€ slne€nika 5 nasadit na Zulovu
dosku tak, aby zavitové Capy 6 pre-
chadzali otvormi 7 (pozri obrazok D).

3. Prilozit podlozky 4 a pruzné kruzky 3;
matice 2 nasadit' na zavitové Capy 6 a
dotiahnut’ maticovym klu¢om 17 (po-
zri obrazok E a F).

Zmena miesta

Respektujte, prosim:

— Ak by ste chceli Zulovu dosku pre-
miestnit na iné miesto, nemdze byt
na nej namontovany slne¢nik alebo
spodna ty¢ (pozri obrazok I).

— Zulova doska je velmi t'azka. Bez-
podmienecne pritom vyuzite pomoc
2 az 3 0s6b.

1. Uvolnite vSetky aretacné brzdy 1 tym,
Ze ich zaklapnete do vodorovnej polo-
hy, az kym sa zaaretuju poc€utelnym
CVAKNUTIM! (pozri obrazok G).

2. Presunte Zulovu dosku na pozado-
vané miesto (pozri obrazok H).

3. Na pozadovanom mieste uvedte vset-
ky aretacné brzdy 1znovu do zvislej
polohy, az sa zaaretuju poCutelnym
CVAKNUTIM! (pozri obrazok K a L).

Udrzba + skladovanie

Zulova doska je bezudrzbova.

» Pripadné necistoty odstrarite trochou
teplej mydlovej vody.
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» Kolieska v pripade potreby namazte s
mazivom, napr. WD-40.

» Ak sa zulova doska nepouziva, napr.
v zime, skladovat' ju na suchom ne-
zamfzajucom mieste.

Zaruka

Zarucna doba na tento vyrobok je 36 me-
siacov.

Ak pocas tejto doby zistite nedostatok,
obratte sa prosim na vasho predajcu.
Pre rychlu pomoc majte prosim doklad o
kupe, aby ste mohli oznamit nazov mo-
delu a €islo vyrobku.

Zula je prirodny produkt, ktory méze
mat farebné rozdiely a nepravidelnos-
ti povrchu.

Zmeny v Struktare a farbach medzi diel-
mi dodavky alebo v porovnani s inymi Zu-
lovymi stojanmi z rovnakého materialu,
su vyhradené, pokial su v povahe pouZi-
tych materialov a su komeréne dostupné.
Takéto okolnosti nepredstavuju chybu a
neopraviuju zakaznika uplatnit’ zaruc-
né prava.

Zo zéaruky su vylucené:

— zmena, resp. zvetravanie povrchu. To
je bezné opotrebenie, ktorému sa ne-
da zabranit alebo ho znizit;

— 8kody spOsobené nepredpisovym po-
uzivanim (napr. priemyslové vyuziva-
nie);

— poskodenia, sp6sobené zmenami
konstrukcie vyrobku.
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Servis

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
hoci podrobujeme nase vyrobky pred
dodanim dékladnej vystupnej kontrole,
modze sa stat, Ze chyba nejaka Cast' pri-
sluSenstva, alebo ze niektora ¢ast bo-
la pri preprave poSkodena. V takom pri-
pade sa obratte na nasu horucu linku a
oznamte ndam nazov modelu a Cislo vy-
robku.

Horlca linka
Kontaktujte nas
Po. az St. od 8:00 do 16:00 hodin

pi. od 8:00 do 12:00 hodin

na telefénnom disle
v Rakusku
v Nemecku

(07722) 63205 -0
(08571) 9122-0

v Ceskej republike (0386)
301615

v Pol'sku (0660) 460460

v Slovinsku (0615) 405673

v Chorvatsku (0615) 405673

v Madarsku +43(0)7722 63205-107

v Rusku (095) 6470389

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn

www.dopplerschirme.com

Technické udaje

Cislo vyrobku: 85897GPZ

VySka v cm: 14

Sirka v cm: 80

Dizka v cm: 80

Hmotnost' v kg, cca: 140

VSetky udaje su priblizné hodnoty.
Technické zmeny vyhradené.



Pomicéna granitna plosca
140 kg -

navodila za sestavljanje in
uporabo

V celoti in skrbno preberite ta

navodila za sestavljanje in

uporabo, predvsem varnostne
napotke. Neupostevanje varnostnih na-
potkov lahko privede do telesnih po-
Skodb ali Skode na granitni plo&¢i. Navo-
dila za sestavljanje in uporabo shranite,
da jih boste lahko uporabili pozneje ali jih
predali tretjim osebam.

Za vaso varnost
@ Upostevajte sledece varno-

odgovoren za Skodo, nastalo
zaradi neupostevanja navodil.

kom lahko zmecka prste ali stopala.

Granitna plo$¢a je zelo tezka. Kadar gra-

zavore vedno zategnjene.

Upostevajte dejstvo, da je lahko tudi ta

vetra in velikost sencnika.

Ko zac€ne pihati veter, poskrbite, da bo

stne napotke. lzdelovalec ni
Granitna plo$¢a ni otroska igraca. Otro-
nitne plosce ne premikate, pazite, da so
granitna plos¢a ,prelahka“ glede na mo¢&
sencnik zaprt.

Namenska uporaba

Granitna plos¢a je glede na izvedbo pri-
merna kot stojalo za sen&nike z najvec-
jim premerom 400 cm in za drogove z
razmakom lukenj 12 cm.

Granitna plosS¢a je namenjena le za za-
sebno uporabo. Ni primerna za poslov-
no uporabo.

Pred uporabo granitne ploS¢e najprej
skrbno preberete varnostne napotke. Sa-
mo tako boste lahko granitno plos€o upo-
rabljali varno in zanesljivo.

Obvezno upostevajte drzavne predpise,
ki veljajo v vasi drzavi, hkrati s predpisi,
navedenimi v teh navodilih za sestavlja-
nje in uporabo.

(st)

Priprava granitne plosce

Prosimo, upostevaijte!

— Granitna plosc¢a je zelo tezka. Pazi-
te, da so zavore 1 med pripravo vedno
zategnjene (glejte sliki A in K).

Potrebujete:
— vili¢asti klju€ velikosti 17.

1. Matice 2 odvijte z viliCastim klju¢em
velikosti 17 in jih snemite skupaj z
vzmetnimi podlozkami 3 in podloZka-
mi 4 (glejte sliki B in C).

2. Drog sencnika 5 postavite na granitno
plosco tako, da navojni zatiCi 6 segajo
skozi odprtine 7 (glejte sliko D).

3. Namestite podlozZke 4 in vzmetne pod-
loZke 3; matice 2 nataknite na navoj-
ne zatiCe 6 in jih zategnite z vilicastim
klju€em velikosti 17 (glejte sliki E in F).

Prestavljanje na drugo

mesto

Prosimo, upostevaijte:

— Ce zelite granitno plo$&o prestaviti na
drugo mesto, sencnik ali drog ne sme-
ta biti namesc¢ena nanjo (glejte sliko I).

— Granitna plo$c¢a je zelo tezka. Pri tem
naj vam nujno pomagajo 2 do 3 ose-
be.

1. Popustite vse zavore 1, tako da jih
preklopite v vodoravni polozZaj, da se
zaskocijo s sliSnim KLIKOM! (glejte
sliko G).

2. Granitno plo$¢o premaknite na Zele-
no mesto (glejte sliko H).

3. Ko je na Zzelenem mestu, vse zavo-
re 1 ponovno preklopite v navpi¢ni po-
loZaj, da se zaskodijo s sliSnim KLI-
KOM! (glejte sliki K in L).
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(st)

Nega in shranjevanje

Granitne plosce ni treba vzdrzevati.

* Morebitne obloge umazanije odstrani-
te z malo tople milnice.

« Ce je treba, kolesca naoljite z mazi-
vom, npr. WD-40.

* Ko granitne plos¢e ne uporabljate,
npr. pozimi, jo pospravite na suho
mesto, ki ne zmrzuje.

Garancija

Garancijski rok za ta izdelek je 36 me-
secev.

Ce v tem &asu na izdelku najdete napa-
ko, se obrnete na trgovino, kjer ste izde-
lek kupili. Da vam bodo lahko hitro po-
magali, shranite blagajniski racun in jim
navedete naziv modela in Stevilko izdel-
ka.

Granit je naravni izdelek, zato so na njem
lahko vidne spremembe barve in nepra-
vilnosti na povrSini.

PridrZujemo si pravico do odstopanj v
strukturi in barvi med deli v enem kom-
pletu ali v primerjavi z drugimi podstav-
ki iz granitne ploSCe iz istega materiala,
¢e so znacilna za naravo uporabljenega
materiala in obi€ajna za to blago.
Tovrstne okolis€ine niso napake in kupec
zaradi njih ni upravi¢en do uveljavljanja
garancije.

Iz garancije so izvzete naslednje stvari:

— spreminjanje oz. preperevanje povrsi-
ne. To je obiajna obraba, ki je ni mo-
goce prepreciti ali zmanj3ati;

— 8koda zaradi nenamenske uporabe
(npr. v poslovne namene);

— 8koda zaradi konstrukcijskih predelav
izdelka.
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Servis

Spostovani,

Ceprav izdelke pri konéni kontroli pred
dobavo temeljito pregledamo, ne more-
mo prepreciti ob&asnih primerov, ko v
kompletu manjka del opreme ali se kak-
Sen del poSkoduje med prevozom. V tem
primeru pokli¢ite naso telefonsko pomo¢
ter navedite naziv modela in Stevilko iz-
delka.

Telefonska pomo¢

Dosegljivi smo

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00
pet. od 8:00 do 12:00

na telefonski Stevilki

Avstrija (07722) 63205-0
Nemdcija (08571) 9122-0
Ceska (0386) 301615
Poljska (0660) 460460
Slovenija (0615) 405673
Hrvaska (0615) 405673
Madzarska +43(0)7722 63205-107
Rusija (095) 6470389
Naslov

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka: 85897GPZ
ViSina v cm: 14
Sirina v cm: 80
Dolzina v cm: 80
Teza v kg, priblizno: 140

Vsi podatki so priblizni. Tehni¢ne spre-
membe pridrzane.



Granitna ploc¢a od 140 kg sa
tocki¢ima —

Uputstvo za postavljanje i
upotrebu

PaZljivo i do kraja procitajte

ovo uputstvo za postavljanje i

upotrebu, narocito bezbjedno-
sne napomene. Nepostivanje ovih bez-
bjednosnih napomena moze da dovede
do povreda ili oStecenja granitne ploce.
Sacuvajte ovo uputstvo za postavljanje i
upotrebu kao referencu za kasniju upo-
trebu ili kako biste ga uz proizvod preda-
li sliede¢em korisniku.

Obratite paznju na sliedece bez-

postivanja ovog uputstva proi-
ca njome mogu da prignjece prste ili sto-
te racuna da ko€nice sa blokadom uvek
Imajte na umu da u zavisnosti od jacine
na’.

Vasa bezbjednost
bjednosne napomene. Za Stete
koje mogu da nastanu zbog ne-

zvodac ne preuzima odgovornost.

Granitna plo¢a nije djecja igracka. Dje-

pala.

Granitna plo¢a je veoma te$ka. Vodi-

budu povuéene kada granitna plo€a ne

treba da se pomera.

vjetra i promjera suncobrana, ¢ak i ova

granitna plo€a moze da bude ,prelaga-

Vodite racuna da va$ suncobran bude

zatvoren u slu€aju nadolazeceg vjetra.

Namjenska upotreba

Granitna plo¢a je u zavisnosti od izra-
de, podesna kao stalak za suncobrane
sa najvec¢im promjerom od 400 cm i za
uspravne cijevi sa razmakom rupa od
12 cm.

Granitna ploCa je predvidena samo za
koriS¢enje u privatne svrhe. Niposto ni-
je predvidena za upotrebu u komercijal-
ne svrhe.

Prije koriS§¢enja granitne plo¢e pazljivo
procitajte bezbjednosne napomene. Sa-
mo tako bi¢e vam zagarantovana sigur-
na i pouzdana upotreba granitne ploce.
Pridrzavaijte se i lokalnih vazeéih propisa
uz propise navedene u ovom uputstvu za
postavljanje i upotrebu.

Priprema granitne ploce

Obratite paznju na sljedece!

— Granitna ploc¢a je veoma teska. To-
kom pripemnih radova vodite racuna
da koc&nice sa blokadom 1 uvek bu-
du povucene (pogledajte sliku A i K).

Potreban vam je dodatno:
— viljuskasti klju¢ br. 17.

1. Otpustite navrtke 2 viljuskastim klju-
¢em br. 17 pa ih skinite zajedno sa
osiguravajuc¢im prstenovima 3 i plo-
Cicama za podmetanje 4 (pogledajte
sliku B i C).

2. Stub suncobrana 5 postavite na gra-
nitnu plo€u tako da navojni klinovi 6
prolaze kroz rupe 7 (pogledajte sli-
ku D).

3. Plocice za podmetanje 4 navucite pre-
ko osiguravajucih prstena 3; zatim na-
vrtke 2 postavite na navojne klinove 6
pa ih pritegnite pomocu viljuSkastog
klju€a br. 17 (pogledaijte sliku E i F).

Promjena lokacije

Obratite paznju na sljedece:

— Kad granitnu plo¢u zZelite da premje-
stite na neko drugo mjesto, na njemu
ne smije biti montiran suncobran ni-
ti uspravna cijev (pogledajte sliku I).

— Granitna plo¢a je veoma teska. Oba-
vezno potrazite pomo¢ najmanje 2 do
3 osobe.

1. Koénice sa blokadom 1 otpustite tako
da ih otklopite u horizontalan polozaj
da se uglave na svoje mjesto uz €ujno
KLIK! (pogledajte sliku G).
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2. Pomijerite granitnu plo¢u na Zeljeno
mjesto (pogledajte sliku H).

3. Na Zeljenom mjestu ponovo postavi-
te sve koc¢nice sa blokadom 1 u verti-
kalni polozaj, dok se uz ¢ujno KLIK!
ne uglave na svoje mjesto (pogledaj-
te sliku Kii L).

Odrzavanje + skladistenje
Granitnoj plogi nije potrebno nikakvo odr-
Zavanje.

« Eventualne naslage prljavstine mogu
se ukloniti sa malo tople sapunice.

* Po potrebi, to¢kice podmazite sredst-
vom za podmazivanje, npr. WD-40.

» Granitnu plo¢u tokom perioda kada se
ne koristi, npr. preko zime, uskladistite
na suhom mjestu, na kojem ne posto-
ji opasnost od smrzavanja.

Garancija

Garancijski rok za ovaj artikl traje 36 mje-
seca.

Ako u tom razdoblju ustanovite neki kvar,
obratite se svom trgovcu. Kako bi vam
brzo mogao pomoci, saCuvajte racun i
navedite naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni proizvod koji moze da
ima razlike u boji i povrSinske nepravilnosti.
Odstupanja u strukturi i boji izmedu dije-
lova neke isporuke ili u odnosu na druge
stalke sa granitnom plo€om mogu da se
zanemare, pod uslovom da su zadrzana
svojstva prirodnog materijala i da se ra-
di o standardnom trgovackom kvalitetu.
Takvo stanje ne predstavlja nedostatak i
nije dokaz kupcu za ostvarivanje garan-
cijskih prava.

Iz garancije su isklju€eni:

— promjene odnosno troSnost povrSine.
Radi se o normalnom troSenju koje ne
moze da se sprijeci ili umaniji;

— oStecenja zbog neprimjerenog koriS¢e-
nja (na primjer u komercijalne svrhe);
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— ostecenja nastala konstrukcijskim iz-
mjenama na artiklu.

Servis

Postovani kupci,

iako svoje artikle prije isporuke kupcima
podvrgavamo strogim zavrSnim kontrola-
ma, moze da se desi da nedostaje neki
dio opreme ili da je neki dio ostecen prili-
kom transporta. U tom slucaju, obratite se
nasoj direktnoj telefonskoj liniji za korisni-
ke i navedite naziv modela i broj artikla.

Telefonska linija za
korisnike

Mozete da nas kontaktirate

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 12:00 h

na brojevima telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Njemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehnic¢ki podaci

Broj artikla: 85897GPZ
Visina u cm: 14
Sirina u cm; 80
Duzina u cm: 80
Tezina u kg, oko: 140

Svi podaci predstavljaju priblizne vrijed-
nosti. Zadrzavamo pravo na tehnicke iz-
mjene podataka.



Granitna ploc¢a od 140 kg sa
tocki¢ima —

Uputstvo za postavljanje i
upotrebu

Procitajte pazljivo i do kraja

ovo uputstvo za postavljanje i

upotrebu, a narocito bezbed-
nosne napomene. NeuvazZavanje ovih
bezbednosnih napomena moze da dove-
de do povreda ili oste¢enja granitne plo-
¢e. Sacuvajte uputstvo za postavljanje i
upotrebu za neku kasniju upotrebu ili ga
uz proizvod predajte novom korisniku.

Vasa bezbednost
Postupajte u skladu sa slede-
¢im bezbednosnim napome-
nama. Proizvodac ne pruza
garanciju za Stete koje mogu
da nastanu zbog postupanja suprotno
ovim napomenama.
Granitna ploc¢a nije igracka za decu. De-
ca mogu da prignjeCe prste ili stopala.
Granitna plo¢a je veoma teska. Vodite
raCuna da kocnica sa ustavljaom uvek
bude pritegnuta kada granitnu plo€u ne
trebate da pomerate.
Imajte u vidu da zbog jaline vetra i prec-
nika suncobrana ¢ak i ova granitna plo-
¢a moze da bude ,prelagana”.
Vodite ratuna da pre nego $to poéne da
duva vetar, zatvorite suncobran.

Namenska upotreba

U zavisnosti od izvedbe, granitna plo-
¢a moze da se koristi kao stalak za sun-
cobrane sa maksimalnim pre¢nikom od
400 cm i za vertikalnu cev na kojoj je ra-
stojanje izmedu rupica 12 cm.

Granitna plo¢a je namenjena jedino za
privatnu upotrebu. Nije podesna za ko-
mercijalnu upotrebu.

Pre upotrebe granitne ploCe pazljivo pro-
Citajte bezbednosne napomene. Samo
tada ¢ete granitnu plo€u moéi bezbedno
i pouzdano da koristite.

Pored propisa koji su navedeni u ovom
uputstvu za postavljanje i upotrebu, uva-
zite i vazece lokalne propise.

Pripremanje granitne ploce

Obratite paznju na sledece!

— Granitna ploc¢a je veoma teska. To-
kom radova na pripremanju vodite
ratuna da ko€nica sa ustavljatom 1
uvek bude pritegnuta (pogledajte sli-
ku Ai K).

Za to vam je potreban:
— viljuskasti klju¢ br. 17.

1. Navrtke 2 otpustite viljuSkastim klju-
¢em br. 17 i skinite osiguravajuée pr-
stenove 3 zajedno sa podloskama 4
(pogledaijte sliku B i C).

2. Na granitnu plo¢u postavite stub sun-
cobrana 5 tako da zavrtnji sa navo-
jem 6 do kraja prolaze kroz rupice 7
(pogledaijte sliku D).

3. Navucite podloSke 4 preko osigura-
vajucih prstenova 3, postavite navrt-
ke 2 na zavrtnje sa navojem 6 pa ih
pritegnite uz pomo¢ viljuskastog klju-
€a br. 17 (pogledajte sliku E i F).

PremesStanje

Obratite paznju na sledece:

— Kada zelite da premestite granitnu
plo¢u na neko drugo mesto, na njoj
ne sme da bude montiran suncobran
ili vertikalna cev (pogledajte sliku I).

— Granitna ploca je veoma teska. Zato
obavezno potrazite pomo¢ najmanje
2 do 3 osobe.

1. Oslobodite sve koCnice sa ustavlja-
¢om 1 tako da ih postavite u horizon-
talan polozaj da se uglave na svoje
mesto uz jasno KLIK! (pogledajte sli-
ku G).

2. Pomerite granitnu plo¢u na zeljeno
mesto (pogledajte sliku H).
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3. Na zZeljenom mestu opet vratite koc¢-
nice sa ustavljacom 1 u vertikalan po-
loZzaj da se uz jasno KLIK! uglave na
svoje mesto (pogledajte sliku K i L).

Odrzavanje + skladistenje

Granitna plo¢a ne treba odrzavanje.

« Eventualne naslage prljavstine mogu
da se odstrane mlakom sapunicom.

* Po potrebi podmazite to¢ki¢e mazi-
vom, npr. WD-40.

* Za vreme kada ne Koristite granitnu
plo€u, npr. tokom zime, spremite je
na suvo mesto na kojem nema opa-
snosti od smrzavanja.

Garancija

Garancija za ovaj artikal iznosi 36 me-
Seci.

U slucaju da tokom ovog perioda ustano-
vite neki kvar, obratite se svom prodav-
cu. Da bi mogao brzo da vam pomogne,
sacCuvajte ovaj racun i navedite mu naziv
modela i broj artikla.

Granit je prirodni materijal koji moze da
ima razlike u boji, kao i povrSinske ne-
pravilnosti.

Odstupanja u strukturi i boji izmedu de-
lova neke isporuke ili u odnosu na druge
stalke sa granitnom plo¢om izradene od
istog materijala, mogu da se zanemare,
pod uslovom da se radi samo o prirodnim
svojstvima i da je sauvan standardni tr-
govacki kvalitet.

Takve promene nisu nedostatak i ne mo-
gu da budu razlog za ostvarivanje prava
na garanciju.

Garancija iskljuuje:

— promene odnosno raspadanje povrsi-
ne. To spada u normalno troSenje koje
ne moze da se spredi ili umaniji;

— oStecenja usled nenamenske upotre-
be (npr. upotrebe u komercijalne svr-
he);
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— ostecenja nastala konstrukcionim iz-
menama artikla.

Servis

Postovani kupci,

bez obzira Sto na svojim artiklima pre is-
poruke vr8§imo temeljnu zavrdnu kontro-
lu, moze da se desi, da nedostaje deo
pribora ili da se neki deo osteti tokom
transporta. U takvom slu€aju obratite se
za pomo¢ nasoj besplatnoj telefonskoj li-
niji i navedite naziv modela i broj artikla.

Besplatna telefonska linija
Mozete da nam se obratite

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 12:00 h

na broj telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Nemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehnic¢ki podaci

Broj artikla: 85897GPZ
Visina u cm: 14
Sirina u cm; 80
Duzina u cm: 80
Tezina u kg, oko: 140

Svi podaci predstavljaju priblizne vred-
nosti. Zadrzavamo pravo na tehnicke iz-
mene.



Granitna ploc¢a od 140 kg s
kotacdi¢ima —

Upute za postavljanje i
uporabu

PaZljivo i do kraja procitajte

ove upute za postavljanje i

uporabu, narocito sigurnosne
upute. Nepostivanje ovih sigurnosnih
uputa moze dovesti do ozljeda ili oSteée-
nja na granitnoj ploci. Spremite upute za
postavljanje i uporabu kao referencu za
kasniju uporabu ili kako biste ih uz proi-
zvod predali sliede¢em korisniku.

Obratite pozornost na sljedece
la uslijed nepridrzavanja istih.

Granitna ploc¢a je jako teSka. Pripazite da

pomicati.

plo€¢e mogu biti ,prelagane”.

Vasa sigurnost

sigurnosne upute. Proizvodac¢

ne odgovara za oStecenja nasta-
Granitna ploca nije djecja igracka. Djeca
njome mogu prignjeciti prste ili stopala.
koc&nice za blokiranje uvijek budu spuste-
ne kada se granitna plo¢a viSe ne treba
Imajte na umu da ovisno o jacini vjetra i
promjeru suncobrana, ¢ak i ove granitne
Vodite racuna da va$ suncobran bude
zatvoren u slu€aju nadolazeceg vjetra.

Namjenska uporaba

Granitna ploca je prema izvedbi priklad-
na za stalak za suncobrane maksimal-
nog promjera od 400 cm i za uspravne
cijevi Ciji je razmak rupica 12 cm.
Granitna plo€a je namijenjena iskljucivo
za privatnu uporabu. Nije prikladna za
komercijalnu uporabu.

Prije uporabe granitne plo¢e paZljivo pro-
Citajte sigurnosne upute. Samo tako bit
¢e vam zajaméena sigurna i pouzdana
uporaba granitne ploce.

Uz propise navedene u ovim uputama za
postavljanje i uporabu pridrzavajte se i
lokalnih propisa.

Priprema granitne ploce

Obratite pozornost na sljedece!

— Granitna ploca je jako teska. Pripazi-
te da tijekom pripremnih radova koc-
nice za blokiranje 1 uvijek budu spu-
Stene (pogledajte sliku A i K).

Potreban vam je:
— viljuskasti klju¢ br. 17.

1. Matice 2 otpustite viljuskastim klju-
¢em br. 17 pa ih skinite zajedno s ra-
zornim prstenima 3 i podloScima 4
(pogledaijte sliku B i C).

2. Stup suncobrana 5 postavite na gra-
nitnu plo¢u tako da navojni svornja-
ci 6 prolaze kroz rupice 7 (pogledaj-
te sliku D).

3. Nataknite podloSke 4 preko razornih
prstenova 3; matice 2 postavite na na-
vojne svornjake 6 pa ih pritegnite vi-
ljuSkastim klju€em br. 17 (pogledajte
sliku E i F).

Premjestanje

Obratite pozornost na sljedece:

— Kada granitnu plo€u Zelite premjestiti
na neko drugo mjesto, na njoj ne smi-
je biti montiran suncobran niti usprav-
na cijev (pogledaijte sliku ).

— Granitna ploca je jako teska. Svaka-
ko potrazite pomo¢ najmanje 2 do 3
osobe.

1. Otpustite sve kocnice za blokiranje 1,
tako a ih preklopite u vodoravan polo-
Zaj dok se ne uglave uz ¢ujno KLIK!
(pogledajte sliku G).

2. Pomijerite granitne plo¢e na Zeljeno
mjesto (pogledaijte sliku H).

3. Na Zeljenom mjestu sve koc€nice za
blokiranje 1 ponovno postavite u oko-
mit poloZaj dok se uz ¢ujno KLIK! ne
uglave (pogledajte sliku KiL).
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Odrzavanje i skladistenje
Granitnoj plogi nije potrebno nikakvo odr-
Zavanje.

» Eventualne naslage prljavstine moze-
te ukloniti toplom sapunicom.

» KotacCi¢e, prema potrebi, premazite
mazivom, npr. WD-40.

» Granitnu ploc¢u tijekom razdoblja ne-
koristenja, npr. zimi, skladistite na su-
hom mjestu, bez opasnosti od smrza-
vanja.

Jamstvo

Jamstvo za ovaj artikl iznosi 36 mjeseca.
Ako u tom razdoblju ustanovite neki kvar,
obratite se svom trgovcu. Kako bi vam
brzo mogao pomoci, saCuvajte racun i
navedite naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni materijal koji moze ima-
ti razlike u boji i povrsinske nepravilnosti.
Odstupanja u strukturi i boji izmedu dije-
lova jedne isporuke ili u odnosu na dru-
ge stalke s granitnom plo€om istog ma-
terijala, uobi¢ajena su dokle god se radi
o prirodnim svojstvima koriStenih materi-
jala te predstavljaju standardnu trgovac-
ku kvalitetu.

Takva svojstva ne predstavljaju nedosta-
tak i ne mogu biti razlogom za ostvariva-
nje jamstvenih prava.

Iz jamstva su isklju€eni:

— promjene na povrsini tj. raspadanje
povrSine. Radi se o normalnom tro-
Senju koje nije moguce sprijeciti niti
zaustaviti;

— Stete nastale uslijed nenamjenske
uporabe (npr. koristenje u komercijal-
ne svrhe);

— oStecenja nastala konstrukcijskim iz-
mjenama na artiklu.
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Servis

Postovani kupci,

iako se nasi artikli prije isporuke podvrg-
avaju detaljnoj zavrdnoj kontroli, moze
se dogoditi da nedostaje neki dio ili da je
doSlo do ostecenja tijekom transporta. U
tom slucaju, obratite se na$oj izravnoj te-
lefonskoj liniji za korisnike i navedite na-
ziv modela i broj artikla.

Izravna telefonska linija za
korisnike

MozZete nas kontaktirati

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 12:00 h

na brojeve telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Njemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehnic¢ki podaci

Broj artikla: 85897GPzZ
Visina u cm: 14
Sirina u cm: 80
Duzina u cm: 80
Tezina u kg, pribl.: 140

Svi podaci predstavljaju priblizne vrijed-
nosti. Pridrzano pravo na tehnicke izmje-
ne.



Placi granit rulante de
140 kg -

Instructiuni de montare si
de utilizare

Cititi integral si cu atentie aces-

te instructiuni de montare si de

utilizare, in special instructiuni-
le de siguranta. Nerespectarea acestor
instructiuni de siguranta poate cauza va-
tamari ale persoanelor sau deteriorarea
placii granit. Pastrati instructiunile de
montare si de utilizare pentru a le putea
consulta ulterior sau pentru a putea fi
transmise altor persoane.

Va rugdm sa tineti cont de ur-

ma nicio raspundere ca urmare
joaca. Copiii Tsi pot expune la strivire de-
ca franele de fixare sunt cuplate, pentru
Tineti cont ca in functie de intensitatea
fie prea ,usor”.

Siguranta dvs.
matoarele instructiuni de sigu-
rantd. Producatorul nu isi asu-

a nerespectarii acestor instructiuni.

Placa granit nu constituie un obiect de

getele sau picioarele.

Placa granit est foarte grea. Asigurati-va

a preveni miscarea nedorita a placii gra-

nit.

vantului si de diametrul umbrelei de soa-

re, chiar si aceasté placa granit poate sa

Tn conditii de vant, asigurati-va ca um-

brela de soare sa fie inchisa.

Utilizarea conforma cu
destinatie

Tn functie de executie placa granit poa-
te fi folosita ca stativ pentru umbrele de
soare cu diametru maxim de 400 cm si
cu tevi verticale cu distanta intre gauri
de 12 cm.

Placa granit se utilizeaza numai in sec-
torul privat. Nu este adecvata utilizarii in
scopuri comerciale.

Tnainte de a utiliza placa granit, va rugadm
sa cititi mai Tntai cu atentie instructiunile
de siguranta. Numai astfel puteti utiliza
placa granit in mod corespunzator si in
conditii de siguranta.

Pe langa prevederile mentionate in aces-
te instructiuni de montare si de utilizare,
tineti cont intotdeauna si de dispozitiile in
vigoare din tara dumneavoastra.

Pregatirea placii granit

Atentie!

— Placa granit este foarte grea. Asigu-
rati-va de faptul ca pe durata efectuarii
lucrarilor de pregatire franele de fixare 1
sunt cuplate (a se vedea figurile A si K).

Va sunt necesare:
— o cheie fixa de 17.

1. Desfaceti piulitele 2 cu cheia fixa
de 17 si scoateti-le impreuna cu ine-
lele de siguranta 3 si cu saibele su-
port 4 (a se vedea figurile B si C).

2. Asezati stalpul umbrelei 5 in asa fel
pe placa granit, incat bolturile fileta-
te 6 sa treaca prin gauri 7 (a se ve-
dea figura D).

3. Montati saibele suport 4 si inelele de si-
guranta 3; asezati piulitele 2 pe bolturi-
le filetate 6 si strangeti-le, folosind che-
ia fixa de 17 (a se vedea figurile E si F).

Schimbarea

amplasamentului

Va rugam sa aveti in vedere ca:

— Daca doriti s& mutati placa granit in-
tr-un alt loc, nu montati umbrela de
soare sau teava verticala pe aceas-
ta (a se vedea figura l).

— Placa granit este foarte grea. Solici-
tati neaparat ajutorul a 2-3 persoane.

1. Slabiti toate franele de fixare 1 prin
miscarea acestora in pozitie orizon-
tala, pana auziti un CLIC! (a se ve-
dea figura G).
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2. Mutati placa de granit in locul dorit (a
se vedea figura H).

3. Tn locul dorit miscati toate franele de
fixare 1 din nou in pozitie verticala,
pana auziti un CLIC! (a se vedea fi-
gurile K'si L).

intretinere + depozitare

Placa granit nu necesitd mentenanta.

» Eventualele depuneri de impuritati
pot fi indepartate, utilizand putina apa
calda cu sapun.

» Dacé este necesar, ungeti rolele cu
un lubrifiant, de ex., WD-40.

« In perioadele in care nu o utilizati, de
exemplu, iarna, depozitati placa gra-
nit intr-un loc uscat si ferit de inghet.
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Garantia

Termenul de garantie pentru acest arti-
col este de 36 de luni.

Daca in aceasta perioada constatati un
defect, va rugam sa contactati distribui-
torul dvs. Pentru a obtine asistenta rapi-
da in acest sens, va rugam sa pastrati
bonul de casa si sa specificati denumi-
rea modelului si numarul articolului.

Granitul este un produs natural care poa-
te prezenta diferente de culoare si nere-
gularitati ale suprafetelor.

Se rezerva dreptul asupra abaterilor in
materie de structura si colorit, intre par-
tile unei livrari sau fata de alte suporturi
din placi granit din acelasi material, in
masura in care acestea deriva din natu-
ra materialelor utilizate si sunt uzuale in
practicile comerciale.

Cazurile de acest tip nu sunt considera-
te deficiente de calitate si nu indrepta-
tesc clientii s&-si revendice drepturile la
garantie.

Nu se acorda garantie pentru:

— modificarea, respectiv alterarea su-
prafetelor. Aceasta se considera uzu-
ra normala si nu poate fi impiedicata
sau diminuata;

— deficiente prin utilizarea neconforma
destinatiei (de exemplu, utilizare n
scopuri comerciale);

— daune prin modificari constructive
asupra articolului.



Service

Stimati clienti,

cu toate ca Tnainte de livrarea articolului
procedam la o verificare finala detaliata,
este posibil sa constatati lipsa nepreva-
zuta a unui accesoriu sau deteriorarea
unei componente datorata transportu-
lui. Tn astfel de cazuri, apelati serviciul
nostru de asistenta prin telefon si speci-
ficati-ne denumirea modelului si numa-
rul articolului.

Serviciul de asistenta prin
telefon
Puteti sa ne contactati

Lu. —jo. de la 8:00 pana la 16:00
Vi. de la 8:00 pana la 12:00
la numarul de telefon

n Austria (07722) 63205-0
n Germania (08571) 91 9122-0
in Cehia (0386) 301615
n Polonia (0660) 460460
n Slovenia (0615) 405673
n Croatia (0615) 405673
in Ungaria +43(0)7722 63205-107
in Rusia (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Date tehnice

Numarul articolului: 85897GPZ
Tnaltime in cm: 14
Latime Tn cm: 80
Lungime in cm: 80
Greutatea in kg, cca.: 140

Toate dimensiunile reprezinta valori
aproximative. Se rezerva dreptul asupra
modificarilor tehnice.
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FpaHuTHaA nnurta
nepeaBuxHaa 140 kr —
MHCTPYKLUA No c6opkKke U
aKkcnnyartauum

BHMMaTENbHO NpoYTUTE AaH-

HYH MHCTPYKLMIO Mo cGopke 1

aKcnnyaTtauuy B NosfiHOM 06b-
eMe, B YacTHOCTU, NpaBuna TEXHUKM
6es3onacHocTU. HecobniogeHne atux
npaBun TeEXHWKM 6e30MacHOCTU MOXET
NMPVBECTU K TpAaBMaM UV NOBPEXAEHU-
SIM rpaHUTHOM NnnTbl. CoxpaHuTe AaH-
HYI MHCTPYKLMIO MO cGopke 1 aKcnnya-
Tauuu Ons NocreayrLlero nsyyeHus
UnNu nepegadv TpeTbMM NULaMm.

TexHUKa 6e3onacHocTu
Cobniopante cnepytwouwme
A npaswuna TexHukn 6esonacHo-
ctn. NpoussoguTens He He-
ceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuwepb B cnyyae HecobnwoaeHus npa-
BWI TEXHMKN 6e3onacHoCTu.
paHuTHaga nnuta — He urpywka. detn
MOTyT npuliemMuTb cebe nanblbl Unn
Horu.
lpaHuTHas nnuTa oyeHb Tsxenas. Cne-
auTe 3a TeM, 4Tobbl TOpMO3a CO CTO-
NMOPHbLIM YCTPONCTBOM ObINM NOCTOSIH-
HO 3aTsiHYTbl, €CNN TPAHUTHYIO NNUTY
He HYXXHO ABUrathb.
lMoMHUTE, 4YTO C y4eTOM CKOPOCTU BETPA
W [UaMeTpOoB 30HTa Jaxe 3Ta rpaHuT-
Hasi NnMTa Npy onpeaeneHHbIX 06cTos-
TENbCTBaxX MOXET 0Ka3aTbCH CIMLLKOM
«J1ErKOM».
He 3abbiBaliTe 3akpbiBaTb CBOW 30HT
npuv ycuneHum BeTpa.

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuw

lpaHuTHas nnuTa B 3aBUCUMOCTU OT UC-
NONMHEHUsi NPUrogHa B KAYeCTBE CTONKU
Ana 30HTOB C MakcMMarbHbIM Aname-
Tpom B 400 cm 1 ansa TpyGHbIX OCHOBA-
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HUI C paccTOsIHUEM MeXAay OTBEPCTUSA-
Mu B 12 cm.

lpaHWTHas nnuTa npegHasHa4veHa uc-
KNIOYUTENBHO ANS 4aCcTHOro MUCMOfb-
30BaHus. OHa He npefHa3HayeHa Ans
KOMMEPYECKOro UCMOSb30BaHUS.
Mpexae 4em NCNonb3oBaTb FPaHUTHYO
NAnTY, BHUMaTENbHO NpoynTanTe npa-
BUNa TeXHWKM Ge3onacHocTu. Tonbko
Tak MOXHO rapaHTMpoBaTb 6e3onacHoe
W HaJeXHoe NCNonb30BaHWe rPaHUTHOW
NAnTLI.

CTtporo cobntofgante HOpMbl, AENCTBY-
loLWKe B BalLeW CTpaHe, B AOMNONHEHNe
K J@HHOW MHCTPYKUMKM No cbopke u aKc-
nnyaTauuu.

MoaroTtoBKa rpaHUTHOM

NANTbI

CneayeT NOMHUTD!

— [paHnTHas NNUTa o4eHb TAXKenas.
Cnegute 3a TeMm, 4ToObl BO BpeMms
noaroToBMTENbHLIX paboT Topmo3a
CO CTOMNOpPHbLIM ycTponcTBOM 1 Obl-
N NOCTOSIHHO 3aTAHYThI (CM. puc. A
n K).

[nsa moHTaxa TpebytoTcs:
— TraevHbIn KntoY Ha 17.

1. OTBUHTUTE raviku 2 ra€4HbIM KIHOHOM
Ha 17 U CHATb BMECTE C NPY>XUHHLIMU
KonbLamMu 3 1 noaknagHbiMu Wanba-
MU 4 (cMm. puc. B n C).

2. YcTtaHOBUTE MauyTy 30HTa 5 Ha rpa-
HUTHYIO NNUTY Tak, 4Tobbl pe3bbo-
Bble 6onTbl 6 Npoxoannu 4Yepes oT-
Bepctua 7 (cm. puc. D).

3. HanoxuTte nogknagHble wanodbl 4 n
NpyXWHHbIE KonbLa 3; ycTaHOBUTL
ranku 2 Ha pe3bboBble 60nThbl 6 1 3a-
TSAHYTb C MOMOLLbIO FrAae4YHOro Kro4a
Ha 17 (cm. puc. Eu F).



CmMeHa mecTa

CnepnyeT NOMHUTL:

— Ecnu Bbl XO0TUTE NEPEHECTN rPaHNUT-
HYI0 NANTY B APYrO€ MECTO, TO Ha HEN
He [OMKHO BbITb 30HTa UK TPYGHOTO
OocHoBaHus (cMm. puc. I).

— [paHUTHasa nnuTa ovYeHb TAXenas.
Ob6sa3aTenbHO npurnacute 2—-3 no-
MOLLHWKOB.

1. OTnycTMTe BCe TOpMO3a CO CTONop-
HbIM YCTPONCTBOM 1, OTKMAbLIBASA UX
B FOPU30OHTanbHY0 NO3ULMI0 A0 TeX
nop, NOKa OHW He 3achMKCHpyTCS CO
cnbiwmMbiv LLETIK! (cm. puc. G).

2. MNepemecTnTe rpaHNTHYIO NANTY Ha
Hy>XHOEe MecTO (cM. puc. H).

3. B Hy>xHOM MecTe cHoBa nepeseuTe
BCE TOPMO3a CO CTOMOPHbLIM YCTPOW-
cTBOM 1 B BEpTUKanbHOE NonoXeHne
[0 Tex nop noka oHW He 3adnKcupy-
toTCcs co cnbiwmmbiv WENK! (cm.
puc. KuL).

Yxon n xpaHeHue

lpaHuTHas nnuTa He TpebyeT o6enyxu-

BaHUSA.

* Bo03MOXHble 3arpsa3HeHus yaansmTe
TennbiM MblfIbHbIM PACTBOPOM.

* Ponukn npyn Heo6xoaAMMOCTM cMasaTtb
cmaskomn, Hanpumep, WD-40.

*  XpaHuTb rpaHUTHY NNUTY, Hanpu-
Mep, 3UMOI, B CyXOM MecTe, 3aliu-
LLIeHHOM OT Mopo3a.

MapaHTUA

[apaHTUNHBLIN CPOK Ha 3TOT TOBap CO-
cTaBngeT 36 mecsua.

Mpwn BbiIABNEHUN fedekta B Te4eHne
rapaHTuMiiHoro nepuoga obpawantech
k cBoeMy aunepy. [ina 6eicTporo petue-
HUS NpobnemMbl COXpaHsinTe KacCoBbI
Yyek, Ha30BMTE MOAENb U apTUKYI.

[paHuUT aBnsieTca NPUPOAHLIM NPOaYK-
TOM, Ha KOTOPOM MOTYT MPUCYTCTBO-
BaTb Pa3HOTOHHOCTb U HEPOBHOCTU NO-
BEpPXHOCTEN.

Mbl oroBapvBaem BEPOATHOCTb pa3nu-
YN NO CTPYKTYpPE M UBETY MeXAy KOM-
NOHEHTaMu OA4HOW MOCTaBKW, a Tak-
e pasnuuui ¢ opyrmmmn cTorikamm nog,
rPaHUTHbIE MANTbI U3 aHAaNOrMYHOro Ma-
Tepuana, NoCKOIbKY OHW SBMAKTCH He-
OTbeMIeMon 0COBEHHOCTbIO NCMONb3Y-
€eMOoro MaTtepuvana v TpaauLUMOHHbI.
MopobHble o6cToATENLCTBA HE ABNSA-
toTcA 4edEeKTOM U He AaloT 3aKas34vuKy
npaBa Ha npeabABreHne NPeTEH3NN.

lapaHTua He pacnpocTpaHsieTcs Ha

cnegywoume cnyyau:

— W3MEHEHMEe U BbIBETPMBaHUE NO-
BEPXHOCTU. OTO OObIYHbIA U3HOC,
€ro HeBO3MOXHO MpPeaoTBpPaTUTh
U YMEHbLLUTB;

— MOBpEXAeHWs B pesynbTate npuMe-
HEHUS1 HE MO Ha3Ha4YeHuw (Hanpu-
Mep, Npy KOMMEpPYECKON aKcnyaTa-
umm);

— MOBpEXAeHus B pesynbTaTe KOH-
CTPYKTUBHbIX M3MEHEHUI N3genusi.
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CepBuc

YBaxkaeMmblin noKynaTesnb!

XoTsa nepepn nocTaBKOW BCe HalUM U3-
Oenvsi NpoXoaaT TWaTesnbHbIN BbIXOA-
HOWM KOHTPOSb, MOMHOCTbLI0 UCKITHUYUTb
clnyyaum OTCyTCTBMS OOHOW U3 KOMMIEK-
TYHOLNX UMY NOBPEXAEHUS AeTanu nNpu
TPaHCMOPTUPOBKE HEBO3MOXHO. B aTOM
chnyyae 3BOHUTE MO HaLLEN ropsiyen nu-
HUK, Ha3BaB OnepaTopy MoAenb 1 ap-
TUKYI.

NNopsayaa TenedoHHaa NUHUA
ObpawanTechb k Ham

C MH. MO YT.: ¢ 8:00 po 16:00
nT. ¢ 8:00 go 12:00
no TenegoHy

B ABCTpuM (07722) 63205-0
B lfepmaHuu (08571) 9122-0
B Uexun (0386) 301615
B MonbLwe (0660) 460460
B CnoBeHuu (0615) 405673
B XopBaTtuu (0615) 405673
B BeHrpuu +43(0)7722 63205-107
B Poccuu (095) 6470389
Appec

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

TexHU4yeckue
XapakTepucTUuKu

ApTumkyn Ne: 85897GPZ
BbicoTa, cMm: 14
LLvpuHa, cm: 80
OnvHa, cm: 80
Bec, kr, OkK.: 140

Bce npuBeaeHHble 3Ha4YeHUsa npubnu-
XEeHHble. BO3MOXHO BHECEHME TEXHU-
YECKUX U3MEHEHUA.
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FpaHnTHa nnoyYa Ha Konenua
140 kg -

PHKOBOACTBO 3a MOHTUpPaHe
M ynotpeba

MpoyeTeTe N3UANO U BHUMa-

TEITHO HacTOoSILLOTO PbKOBOA-

CTBO 32 MOHTUpPaHe u ynoTtpe-
0a, ocobeHo cbBeTUTE 3a 6e30NacHOCT.
HecnassaHeTo Ha Te3n cbBeTu 3a 6es-
onacHoCT MOXe [a AoBeAe A0 HapaHs-
BaHe W1 NoBpefa Ha rpaHuTHaTa nno-
ya. CbxpaHeTe pPbKOBOACTBOTO 3a
MOHTMpaHe 1 ynoTpeba 3a No-HaTaTbLU-
Ha crnpaBka Unu 3a npegocTaBsiHe Ha
TpeTu nuua.

BawaTta 6e3onacHocCT
Mons, B3emeTe noa BHUMa-
A HWe crneaHuTe cbBeTu 3a bes-
onacHocT. MpounsBoauTensaT
He HOCWM OTFOBOPHOCT.3a LWeTn
B CNeACTBME Ha HecnasBaHe.
lpaHUTHaTa Nnova He e AeTcKa urpavka.
[euaTta 6uxa mornu ga npuTMcHaT Npb-
CTWUTE UNK KpakaTa Cu.
lpaHUTHaTa Nno4va e MHOro Texka. YBe-
peTe ce, Ye CnupavyHuaT MexaHn3bM Ha
KonenuaTa BMHaru e 3agencTBaH, Ko-
raTo rpaHuTHaTa nnoda Hama ga 6vae
npemecTBaHa.
Mmante npegsua, 4e B 3aBUCUMOCT OT
cunaTta Ha BATbpa M pa3mepa Ha Yagb-
pa 3a cnbHUe, rpaHnTHaTa nro4ya Moxe
[a ce oKaxe ,neka“.
MorpuxxeTe ce YaabpbT 3a CNbHUE Aa
Obae 3aTBOPEH NpK NosiBaTa Ha BATHP.

YnoTtpeba no
npenoHasHa4vyeHue

B 3aBucumocT ot mMoaena rpaHutHa-
Ta nnoya e NOAXOAsLA 3@ Yagbpu 3a
CnbHUE C MakCcumMmaneH gnameTbp A0
400 cm 1 3a onopHu TpbOM C AMameTbp
Ha oTBopa A0 12 cm.

lpaHuTHaTa nnova e npegHa3HaveHa 3a
nnyHa ynoTtpeba. He e noaxogsiua 3a
npomuLlneHa ynotpeba.

Mpeawv ga nsnonssaTe rpaHUTHaTa Mro-
Yya, NpoyeTeTe BHMMATENHO CbBETUTE
3a 6e3onacHocT. Camo Taka MoxeTe aa
nsnonsearte cUrypHo un 6e3onacHo rpa-
HWTHaTa nnoya.

CnasBaiTe HeNpemMeHHO BanugHute
BbB Ballarta cTpaHa HauMoHanHu pas-
nopenbwu, KOUTO AONBIHUTENHO BaxaT
KbM NocoyeHuTe pasnopenbu B ToBa
pPBbKOBOACTBOTO 3@ MOHTUPaHe 1 yno-
Tpeba.

NMoarotoBKa Ha rpaHUTHAaTa

nnoya

Mons, o6bpHeTe BHUMaHUe Ha cnepf-

HoTo!

— [paHuTHaTa Nno4ya € MHOro Texka.
YBeperTe ce, Ye Npu nogroToBkaTa Ha
rpaHnTHaTa nno4ya, CNMpayvYHnAT Me-
XaHM3bM Ha konenuarta 1 BuHaru e
3agencTBaH (BX. dur. A n K).

LLle umate Hyxaa oT:
— e[uH raedeH kno4d 17 mm

1. Pa3xnabeTte rankute 2 ¢ raevyHus
Kntod 17 mm v rnm ceaneTe 3aedHo ¢
NPY>XUHHUTE Wanbu 3 n noanoxHuTe
wanbwu 4 (Bx. dur. B n C).

2. NocTtaBeTe HocelwaTta Tpbba Ha Ya-
Abpa 5 Bbpxy rpaHuTHaTa nno4a, Ta-
Ka ye WNunknte 6 na cbBnagHaT C
otBopute 7 (BX. dur. D).

3. NocTaBeTe NoAnNoOXHUTe LwWanou 4
M NPYXWHHUTE Waibu 3; cnep ToBa
nocTaBeTe rankuTe 2 BbpXy LUNWUIMKKU-
Te 6 1 M 3aTerHeTe C raeyeH Koy
17 mm (BXx. ®ur. Eun F).
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CmsHa Ha

MecCcTOoONnoONnoOXeHueTto

Mons, o6bpHeTe BHUMaAHUE Ha crnefn-

HOTO:

— Ako XenaeTte ga npemMecTtuTe rpa-
HUTHaTa nno4a Ha Apyro MSACTO, Bbp-
XY Hesl He TpsibBa Ja MMa MOHTUpPaH
Yaabp 3a CrbHUE MY onopHa Tpbba
(BX. ®ur. ).

— [lpaHuTHaTa nNnova € MHOro TeXkKa.
3a uenta HeNpeMeHHO ocurypete
ABamMa unu Tpuma gywm, KouTto ga
Bu nomarar.

1. OcBobopeTe HaNb/HO CIMPAYHUAT
MexaHM3bM Ha konenaTta 1, kaTto ro
BOWTHETE B XOPWU3OHTANTHO NOMOXe-
Hue, AokaTo yyeTe 3By4HO LLIPAKBA-
HE! (Bx. ®ur. G).

2. MNpemecTeTe rpaHUTHaTa Nno4a Ha
XernaHoTo MACTO (BX. dur. H).

3. KoraTto cTonkaTta e Ha XenaHoTo
MSICTO, BbPHETE BCUYKM CMMpayvHu
MexaHu3Mu Ha konenuarta 1 obpaTtHo
BbB BEPTUKAIHO NOSIOXKEHWE, [OKaTO
He yyeTe 3By4YHO LLIPAKBAHE! (BX.
®ur. Kun LL).

MopaAapbXKa U cbXpaHeHue
lpaHMTHaTa nno4a He ce Hyxgae oT
noaapbXKa.

» OTcTpaHuTe C Manko canyHeHa Boa
€BEHTYyarnHu HaTpynBaHWs Ha MPbCO-
TS,

+ Ako e Heobxogmmo, cmaxeTe
Kornenuara cbC cMa3o4eH MaTepuan,
Hanp. WD-40.

+ KoraTo He m3nonseaTte rpaHuMTHaTa
nnoya, Hanp. npes aumaTta, CbxpaHsi-
BalTe A Ha CyXO U 3alMTEHO OT 3aM-
pb3BaHe MSCTO.
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MNapaHuyus

FapaHUMOHHUAT CPOK Ha TO3UN apTUKy
e 36 meceua.

AKO ycTaHoBUTE AedeKkT B paMKuTe Ha
TO3U CPOK, 0ObpHeTe ce kbM Balums
Tbproeel. 3a ga moxem ga Bu nomor-
Hem 6bp30, 3anaseTe KacoBaTa Genex-
Ka 1 HU KaXkeTe MMeTo Ha Moaena v Ho-
Mepa Ha apTukyna.

MpaHUTBLT € ecTecTBEH MPOAYKT, Mpu
KOWTO MOXe Aa Mma pasfivkv B LBeTa u
HepaBHOCTU MO MNOBbPXHOCTTA.
Pasnuku B CTpykTypaTa v UBeTa cpej
YyacTuTe Ha efHa 1 cblla AoCcTaBKa Unm
CNpsSIMO APYrn CTOMKU C rpaHUTHA NJo-
Ya OT CbLUMSI MaTepuarn ocTaBaT No3BO-
NeHU, OKOSIKOTO ChLUMTE Ce AbIKaT Ha
€CTECTBEHUTE XapaKTepPUCTUKM Ha U3-
nons3BaHWTe Matepuanu u ca JonycTu-
MW OT TbProBcKa rnefHa Touka.
TakmBa obGcTOSITENCTBA He npeacTa-
BNABaT AeEKTU U He AaBaT NpaBoTo
Ha KNMeHTa Aa ce Bb3Monaea oT rapaH-
LUMOHHWTE CU NpaBa.

B rapaHuusiTa He ca BKIIOYEHU:

— NPOMEHs UM ocTapsiBaHe Ha no-
BbpXHOCTTa. ToBa € HOpMarnHo U3-
xabsiBaHe U He MOXe Ja ce npefo-
TBpaTW UK Hamanu;

— noBpeawu, AblKalM ce Ha Henpa-
BWUNHa ynotpeba (Hanp. npu nHayc-
TpuanHa ynotpeba);

— noBpeaw, BCreacTBME Ha KOHCTPYK-
TMBHW NPOMEHM MO apTUKyna.



Ob6cnyxBaHe

YBaxxaemu KrmeHTH,

BBbMNPEKN Ye HaLLMTe apTUKyNn MuHaeat
npe3 o6CTOEH KOHTPOr, MOXe Aa uMma
Crny4awm, KoraTo nMncBea 4YacT UMK HAKOS
yacT e noBpefeHa no Bpeme Ha TpaHc-
noptupaHeTo. B TakbB cnyyan, obage-
Te Ce Ha Hawara ropeLia fMH1USA N HK
KakeTe MMETO Ha Moferna 1 Homepa Ha
apTukyna.

NNopewa nuHusa
MoxeTte Oa ce CBbpPXeTe C Hac

MOH.—YeTB. oT1 8:00 go 16:00 u.
ner. o1 8:00 go 12:00 u.
Ha cnegHuTe TenedoHu:

B ABCTpuS (07722) 63205-0
B [epmaHus (08571) 9122-0
B Uexus (0386) 301615
B Monwa (0660) 460460
B CnoBeHus (0615) 405673
B XbpBaTcka (0615) 405673
B YHrapus +43(0)7722 63205-107
B Pycus (095) 6470389
Appec

doppler

E. Doppler & Co GmbH

SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

TexXxHNYEeCKU AaHHU

Howmep Ha apTukyna: 85897GPzZ
BucouunHa B cm: 14
LLvpuHa B cm: 80
ObmkuHa B cm: 80
Terno B Kr, OK.: 140

Bcurykn gaHHM ca npMbnmsnTenHu cTon-
HoCcTW. 3ana3Bame Cx MPaBOTO Ha TeX-
HUYECKN NPOMEHM.
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Granita plaksne 140 kg ar
riteniSiem -

Uzstadisanas un lietoSanas
instrukcija

Uzmanigi izlasiet visu uzstadi-

8anas un lietoSanas instrukci-

ju, it Tpasi droStbas norades.
Neieverojot droSibas norades, iesp€ja-
mas traumas vai granita plaksnes boja-
jumi. Uzglabajiet uzstadisanas un lieto-
Sanas instrukciju, lai varétu taja
ieskatities arT veélak vai nodot talak citai
personai.

Jisu drosiba
Lddzam ievérot turpmakas
drosibas norades. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas
raduSies tapéc, ka nav ievéro-
ta instrukcija.
Grantta plaksne nav bérnu rotallieta.
Bérni var saspiest pirkstus vai pédas.
Grantta plaksne ir |oti smaga. Raugie-
ties, lai fiksacijas bremzes vienmér ba-
tu nospiestas, kad grantta plaksne nav
japarvieto.
Atcerieties, ka arT Sada granita plaksne
var izradities par "vieglu®, ja v&j$ ir |oti
stiprs un saulessargam ir liels diametrs.
Gadajiet, lai saulessargs tiktu aizvérts,
kad uznak véjs.

Meérkim atbilstoSa
izmantosSana

AtkarTba no modela granita plaksne ir
piemérota ka statnis saulessargiem, ku-
ru maksimalais diametrs neparsniedz
400 cm, vai statnis stativa caurulém ar
12 cm atstatumu starp caurumiem.
Grantta plaksne ir paredzéta izmanto3a-
nai vienigi majas apstaklos. Ta nav pie-
mérota izmanto$anai komercialos nold-
kos.

Pirms sakat lietot granita plaksni, ie-
priek§ uzmanigi izlasiet droSibas nora-
des. Tikai tad varésiet dro8i un uzticami
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izmantot grantta plaksni.

Obligati ievérojiet savas valsts pieméro-
jamos nacionalos noteikumus, kas pa-
pildina $aja uzstadisanas un lietoSanas
instrukcija minétos noteikumus.

Granita plaksnes

sagatavosana

levérojiet!

— Grantta plaksne ir loti smaga. Rau-
gieties, lai sagatavoSanas darbu lai-
ka vienmér bltu nospiestas fiksacijas
bremzes 1 (skatit attélu A un K).

Jums vajadzes:
— uzgrieznu atslégu Nr. 17.

1. Aruzgrieznu atslégu Nr. 17 noskrave-
jiet uzgrieznus 2 un nonemiet kopa ar
sprostgredzeniem 3 un paplaksném 4
(skatit attelu B un C).

2. Saulessarga katu 5 uzlieciet uz grani-
ta plaksnes t3, lai bultskrives 6 ieietu
caurumos 7 (skatit attélu D).

3. Uzlieciet paplaksnes 4 un sprostgre-
dzenus 3; uzgrieznus 2 uzbidiet uz
bultskrdvém 6 un stingri pieskravéjiet
ar uzgrieznu atslégu Nr. 17 (skatit at-
télu E un F).

AtraSanas vietas maina

levérojiet:

— Ja vélaties parnest granita plaksni uz
citu vietu, uz tas nedrikst bat piemon-
téts saulessargs vai stativa caurule
(skattt attelu I).

— Granrta plaksne ir loti smaga. Tas no-
teikti jadara kopa ar 2 vai 3 cilvékiem,
kas palidz.

1. Atlaidiet visas fiksacijas bremzes 1,
pacelot tas horizontala pozicija, [1dz
bremzes nofikséjas ar sadzirdamu
KLIKT! (skattt attélu G).

2. Parvietojiet grantta plaksni [1dz véla-
majai vietai (skattt attélu H).



3. Jaunaja vieta atkal nolaidiet uz le-
ju vertikala pozicija visas fiksaci-
jas bremzes 1, I1dz tas nofikséjas ar
sadzirdamu KLIKT! (skatit attélu K
unL).

KopsSana un uzglabasana

Granita plaksnei nav vajadziga apkope.

* Netirumus, ja tadi ir, varat nomazgat
ar remdenu ziepjuadeni.

» Ja nepiecieSams, riteniSus var ieellot
ar smérvielu, piem., WD-40.

+ Kad grantta plaksne netiek lieto-
ta (pieméram, ziema), uzglabajiet to
sausa un no sala pasargata vieta.

Garantija

Sai precei garantijas laiks ir 36 ménesi.
Ja Saja laika tiek konstatéts kads defekts,
ladzam vérsties pie tirgotaja. Lai vins
jums varétu atrak palidzét, saglab3jiet
pirkuma ¢eku un pazinojiet modela no-
saukumu un artikula numuru.

Granits ir dabas produkts, kam ir iespé-
jamas krasas atSkirtbas un neviendabi-
ga virsma.

Vienas piegades ietvaros vai salidzina-
juma ar citiem granrtta plaksnes statniem
no tada pasa materiala ir pielaujamas
detalu atSkirTbas krasas un struktdras
zina, ja tadas ir raksturigas izmantota-
jiem materidliem un atbilst tirdznieciba
pienemtajiem standartiem.

Sada veida situacijas nenozimé, ka pa-
stav defekti, un nedod tiesibas klientam
pieprasrtt garantijas pakalpojumus.

Garantijas pakalpojumi neattiecas uz:

— virsmas izmainam, arT klimatisko aps-
taklu iedarbiba. Tas ir normals nolie-
tojums, ko nevar ne novérst, ne sa-
mazinat;

— bojajumiem péc paredzétajam meér-
kim neatbilsto8as izmantoSanas
(piem., komercialos noltkos);

(W)

— bojajumiem péc izstradajuma kons-
trukcijas parveidoSanas.

Serviss

Cienitjama kliente, godatais klient!

Lai gan musu izstradajumi pirms izsnieg-
8anas no rapnicas tiek rapigi parbaudtti
nosléguma kontrolé, var gadtties, ka kad-
reiz pietrakst kddas piederumu detalas vai
kada no detalam ir bojata transportésanas
laika. Sados gadijumos lidzam vérsties
masu uzticibas dienesta, pazinojot mode-
la nosaukumu un artikula numuru.

Uzticibas dienests
Jas varat zvanit mums
pirmdien—ceturtdien

no 8:00 Iidz 16:00
piektdien no 8:00 Itdz 12:00

uz talruna numuru

Austrija (07722) 63205-0
Vacija (08571) 9122-0
Cehija (0386) 301615
Polija (0660) 460460
Sloveénija (0615) 405673
Horvatija (0615) 405673
Ungarija +43(0)7722 63205-107
Krievija (095) 6470389
Adrese

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlof3stralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehniskie dati

Artikula numurs: 85897GPZ
Augstums, cm: 14
Platums, cm: 80
Garums, cm: 80
Svars, kg, apm.: 140

Visi skaitli ir aptuvenas vértibas. Sagla-
batas tiesibas uz tehniskiem parveidoju-
miem.
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Ratastega graniitplaat
140 kg -
kokkupanemis- ja
kasutusjuhend

Lugege see kokkupanemis- ja

kasutusjuhend, eelkdige ohu-

tusjuhised, taielikult ja hooli-
kalt Iabi. Nende ohutusjuhiste eiramine
vOib pdhjustada vigastusi voi kahjustusi
graniitplaadile. Hoidke kokkupanemis- ja
kasutusjuhend alles, et seda saaks hil-
jem uuesti lugeda vdi anda edasi kol-
mandatele isikutele.

Ohutuse tagamine
Palun jargige jargnevaid ohu-
tusjuhiseid. Juhiste mittejargi-
misest tulenevate kahjustuste
korral tootja ei vastuta.
Graniitplaat ei ole laste manguasi. Las-
te s6rmed vai jalad vbivad selle alla kin-
ni jaada.
Graniitplaat on vaga raske. Jalgige, et
seisupidurid oleksid alati rakendatud, kui
graniitplaat ei tohiks liikuda.
Pidage meeles, et olenevalt tuule tuge-
vusest ja paikesevarju 1abimb6dust vdib
graniitplaat olla liiga ,kerge”.
Hoolitsege selle eest, et paikesevari
saaks tuule tdustes kokku pandud.

Sihtotstarbeline kasutamine
Olenevalt mudelist sobib graniitplaat pai-
kesevarjudele, mille maksimaalne Iabi-
mo&6t on 400 cm ja aluse torudele, mille
aukude vahe on 12 cm.

Graniitplaat on méeldud ainult koduseks
kasutamiseks. See ei ole mdeldud kau-
banduslikuks kasutamiseks.

Enne graniitplaadi kasutamist lugege ta-
helepanelikult 1abi ohutusjuhised. Ainult
nii saate graniitplaati ohutult ja kindlalt
kasutada.

Lisaks kdesolevas kokkupanemis- ja ka-
sutusjuhendis esitatud nduetele jargige
igal juhul ka oma riigis kehtivaid eeskirju.
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Graniitplaadi

ettevalmistamine

Pange tahele!

— Graniitplaat on vaga raske. Jalgige,
et ettevalmistustddde ajal oleksid sei-
supidurid 1 alati rakendatud (vt pilt A
ja K).

Vaja laheb jargmist:
— 17 mm mutrivéotit.

1. Keerake mutrid 2 17 mm mutrivétme-
ga lahti ja votke koos vedrurdngaste 3
ja alusseibidega 4 ara (vt pilt B ja C).

2. Pange varju post 5 niimoodi graniit-
plaadile, et keermestatud poldid 6 Ia-
heksid 1abi aukude 7 (vt pilt D).

3. Pange alusseibid 4 ja vedruréngad 3
nendele. Asetage mutrid 2 keermesta-
tud poltidele 6 ja keerake need 17 mm
mutrivétmega kinni (vt pilt E ja F).

Koha muutmine

Pange tahele:

— Kui soovite graniitplaadi kohta vahe-
tada, ei tohi sellele paigaldatud olla ei
paiksevarju ega aluse toru (vt pilt I).

— Graniitplaat on védga raske. Kasuta-
ge seejuures kindlasti kahe kuni kol-
me inimese abi.

1. Vabastage kdik seisupidurid 1, luka-
tes need horisontaalasendisse, kuni
need kuuldava klépsuga! lukustuvad
(vt pilt G).

2. Liigutage graniitplaat soovitud koha-
le (vt pilt H).

3. Soovitud kohas liikake seisupidurid 1
tagasi vertikaalasendisse, kuni need
kuuldava klopsuga! lukustuvad (vt
pilt Kja L).



Hooldus ja hoidmine

Graniitplaat on hooldusvaba.

* Vajadusel eemaldage mustus sooja
seebiveega.

» Rattaid voib vajaduse korral maarida
maardeainega, nt WD-40-ga.

» Kui te graniitplaati ei kasuta, nt talvel,
hoidke seda kuivas kohas, kiilmumise
eest kaitstult.

Garantii

Sellele tootele kehtib garantii 36 kuud.
Kui selle aja jooksul tuvastate tootel
defekti, p66rduge edasimilja poole.
Selleks et edasimiija teid kiiresti aida-
ta saaks, hoidke alles ostutSekk ja ttelge
talle mudeli nimi ja tootenumber.

Graniit on looduslik materjal, mille puhul
voib esineda varvierinevusi ja pinna eba-
korraparasust.

On vdimalik, et esineb struktuuri- ja var-
vierinevusi vorreldes samasugusest ma-
terjalist samasse tarnesse kuuluvate
osade vdi muude graniitplaadi alustega
— see on kasutatud looduslike materijali-
de omapara ja on sellele tootele iseloo-
mulik.

See ei ole defekt ega anna kliendile 6i-
gust selle kohta garantiinbude esitami-
seks.

Garantii alla ei kuulu:

— pinna muutused voéi kulumine ilmasti-
ku mdjul. See on harilik kulumine, mi-
da pole vdimalik vdhendada ega ara
hoida;

— mitteotstarbekohasest kasutusest (nt
toostuslik kasutamine) tulenevad kah-
justused;

— toote ehituses tehtud muudatustest
tulenevad kahjustused.

(ee)

Klienditeenindus

Austatud klient,

ehkki meie tooteid kontrollitakse enne
tarnimist veel kord Ule, voib juhtuda, et
moni koostisosa puudub voéi moni osa
saab transpordi kdigus kahjustada. Sel-
lisel juhul helistage meie abitelefonile ja
nimetage mudeli nimi ja tootenumber.

Abitelefon

Abitelefonile saab helistada

E kuni N: 8:00 - 16:00
R: 8:00 - 12:00
numbril

Austrias (07722) 63205-0
Saksamaal (08571) 9122-0
TSehhis (0386) 301615
Poolas (0660) 460460
Sloveenias (0615) 405673
Horvaatias (0615) 405673
Ungaris +43(0)7722 63205-107
Venemaal (095) 6470389
Aadress

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlol3stralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehnilised andmed

Tootenumber: 85897GPZ
Kdrgus (cm): 14
Laius (cm): 80
Pikkus (cm): 80
Kaal umbes (kg): 140

Kdik andmed on ligikaudsed. Vdidakse
teha tehnilisi muudatusi.
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Rullattava graniittilaatta
140 kg -
Asennus- ja kdyttoohjeet

Lue ndma asennus- ja kaytto-

ohjeet, erityisesti turvallisuus-

ohjeet, kokonaan ja huolelli-
sesti lapi. Naiden turvaohjeiden
huomiotta jattaminen voi johtaa louk-
kaantumisiin tai graniittilaatan vaurioihin.
Sailyta asennus- ja kayttéohjeet myo-
hempaa kayttda ja tuotteen mahdollista
edelleenluovutusta varten.

Turvallisuutesi hyvaksi
Noudata seuraavia turvallisuus-
ohjeita. Valmistaja ei vastaa va-
hingoista, jotka johtuvat ohjei-
den noudattamatta jattamisesta.
Graniittilaatta ei ole lasten leikkikalu. Se
voi aiheuttaa sormien ja jalkojen ruhje-
vammojen vaaraa lapsille.
Graniittilaatta on erittain painava. Var-
mista, etta seisontajarrut ovat paalla ai-
na, kun graniittilaattaa ei haluta liikuttaa.
Ota huomioon, etta tuulen voimakkuu-
desta ja aurinkovarjon halkaisijasta riip-
puen graniittilaatta saattaa olla liian "ke-
vyt”.
Huolehdi siitd, ettd aurinkovarjo sulje-
taan tuulen voimistuessa.

Tarkoituksenmukainen
kayttd

Graniittilaatta sopii mallista riippuen ja-
lustaksi aurinkovarjoille, joiden halkaisija
on enintdan 400 cm ja pystyputkille, joi-
den reian valion 12 cm.

Graniittilaatta on tarkoitettu vain yksityis-
kayttoon. Se ei sovi ammattikayttoon.
Lue turvallisuusohjeet tarkkaan ennen
kuin otat graniittilaatan kaytt6én. Vain
silloin graniittilaatan kaytté on turvallista
ja luotettavaa.

Naiden asennus- ja kayttdohjeiden lisak-
si on ehdottomasti noudatettava kunkin
maan kansallisia maarayksia.
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Graniittilaatan valmistelu

Huomaathan!

— Graniittilaatta on erittdin painava.
Varmista, ettd seisontajarrut 1 ovat
paalla aina valmistelutdiden aikana
(katso kuva A ja K).

Tarvitset:
— 17 mm:n kiintoavaimen.

1. Loysaa muttereita 2 17 mm:n kiintoa-
vaimella ja irrota yhdessa pidatys-
renkaiden 3 ja aluslaattojen 4 kanssa
(katso kuva B ja C).

2. Aseta varjon varsi 5 graniittilaatalle
siten, etta kierrepultit 6 menevat rei-
kien 7 lapi (katso kuva D).

3. Aseta paalle aluslaatat 4 ja pidatys-
renkaat 3; aseta mutterit 2 kierrepul-
teille 6 ja kiristd 17 mm:n kiintoavai-
mella (katso kuva E ja F).

Siirto toiseen paikkaan

Huomaathan:

— Kun haluat siirtda graniittilaatan toi-
seen paikkaan, siina ei saa olla asen-
nettuna aurinkovarjoa tai pystyputkea
(katso kuva I).

— Graniittilaatta on erittdin painava.
Pyyda ehdottomasti kahdesta kol-
meen henkil6a avuksi.

1. Vapauta kaikki seisontajarrut 1, tait-
tamalla ne vaakasuoraan asentoon,
kunnes ne loksahtavat paikalleen kuu-
luvasti KLICK! (katso kuva G).

2. Siirra graniittilaatta haluttuun paikka-
an (katso kuva H).

3. Kun laatta on haluamassasi paikas-
sa, vie kaikki seisontajarrut 1 pystys-
uoraan asentoon, kunnes ne loksah-
tavat paikalleen kuuluvasti KLICK!
(katso kuva K ja L).



Kunnossapito + sailytys

Graniittilaatta on huoltovapaa.

» Lian voi poistaa lampimalla saippua-
vedella.

» Voitele pyorat tarvittaessa voite-
luaineella, esim. WD-40.

» Kun et kdyta graniittilaattaa, esim. tal-
vella, sailyta sita kuivassa ja pakka-
selta suojatussa paikassa.

Takuu

Talla tuotteella on 36 kuukauden takuu.
Jos tuotteessa ilmenee téné aikana vi-
kaa, ota yhteys sen myyjaan. Palvelu
kdy nopeammin, kun sailytat ostokuitin
ja mainitset tuotteen mallin ja tuotenu-
meron.

Graniitti on luonnontuote, jossa voi ilme-
ta varieroja ja pinnan epatasaisuuksia.
Pidatdmme oikeuden rakenteen ja varin
poikkeavuuksiin saman toimituksen eri
osien valilla ja verrattuna muihin samaa
materiaalia oleviin graniittilaattajalustoi-
hin, sikali kuin vaihtelu kuuluu kaytetyn
materiaalin luonteeseen ja on kaupan
olevissa tuotteissa yleista.

Tallaisia eroavuuksia ei pideta virheina
eivatkd ne oikeuta asiakasta vaatimaan
takuukorvauksia.

Takuun piiriin ei kuulu:

— pinnan muutokset ja rapautuminen.
Se on normaalia kulumista, jota ei voi
estaa eika vahentas;

— tarkoituksenvastaisesta kaytosta syn-
tyneet vahingot (esim. kaupallinen
kaytto);

— vahingot, jotka johtuvat tuotteeseen
tehdyista rakenteellisista muutoksista.

(A1)

Asiakaspalvelu

Hyva asiakas

Vaikka tuotteemme tarkastetaan ennen
lahetysta huolella, voi sattua, etta jokin
osa puuttuu tai on vaurioitunut kuljetuk-
sessa. Soita silloin palvelunumeroom-
me. Valmistaudu kertomaan varjon malli
ja tuotenumero.

Palvelunumerot

Palvelemme
Ma-to klo 8.00-16.00
Pe klo 8.00-12.00

puhelinnumerossa

Itavalta (07722) 63205-0
Saksa (08571) 9122-0
TSekki (0386) 301615
Puola (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Kroatia (0615) 405673
Unkari +43(0)7722 63205-107
Venaja (095) 6470389
Osoite

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlol3stralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniset tiedot

Tuotenumero: 85897GPZ
Korkeus, cm: 14
Leveys, cm: 80
Pituus, cm: 80
Paino kg, n.: 140

Kaikki arvot ovat likimaaraisia. Oikeus
teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Gorgetheté granitlap
140 kg -

Szerelési és hasznalati
utmutaté

Alaposan és figyelmesen ol-

vassa el a szerelési és hasz-

nalati utmutatoét, kilonoésen
annak biztonsagi utasitasait. A biztonsa-
gi utasitasok ignoralasa balesetekhez
vagy a granitlap karosodasahoz vezet-
het. Orizze meg a szerelési és hasznala-
ti utmutatot, hogy azt késdébb is hasznal-
hassa referenciaként, illetve azt
atadhassa a termék 0] tulajdonosanak.

Az On biztonsaga
Kérjuk, tartsa be a kdvetkezé
biztonsagi utasitasokat. Az
utasitasok figyelmen kivil ha-
gyasa miatt felmerult karokért
a gyarté nem vallal felel6sséget.
A granitlap nem gyerekjaték. A gyere-
keknek ujj- vagy lab-zuzédasos sérulést
okozhat.
A gréanitlap nagyon nehéz. Figyeljen ar-
ra, hogy a fékek régzitve legyenek, ha a
granitlapnak bizton kell &llnia.
Vegye figyelembe, hogy a szélerésség
és a napernyd atmérdje fliggvényében
még ez a granitlap is tul ,kdnny(d” lehet.
A naperny6t mindig csukja 6ssze még a
szél feltamadasa el6tt.

Rendeltetésszerii hasznélat
A granitlap kivitelétdl fliggéen 12 cm-es
furattavolsagu tartécsévekhez és max.
400 cm-es atméréji napernyb6khéz
hasznalhato.

A granitlapot privat hasznalatra tervez-
tik. A termék kereskedelmi célokra, fel-
hasznalasra nem alkalmas.

A granitlap hasznalata el6tt olvassa el
alaposan a biztonsagi utasitdsokat. A
granitlapot csak igy lehet biztonsagosan
és megbizhatéan hasznalni.
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Kérjiik, vegye figyelembe az On orsza-
gaban érvényes el6irasokat is, amelyek
a szerelési és hasznalati Utmutatoban is-
mertetett utasitasokat kiegészitik.

A granitlap elokészitése

Kérjiik, vegye figyelembe!

— A granitlap nagyon nehéz. Figyel-
jen arra, hogy az el6készit6 munkak
soran a fékek 1 rogzitve legyenek
(lasd A és K abra).

Ehhez szikséges:
— egy 17-es villaskulcs.

1. a 17-es villaskulccsal oldja meg az
anyakat 2, és tavolitsa el 6ket a feszi-
térugoval 3 és az alatétekkel 4 (Ilasd B
és C abra).

2. Ugy helyezze az ernyérudat 5 a gra-
nitlapra, hogy a menetes csapok 6 at-
haladjanak a furatokon 7 (lasd D ab-
ra).

3. Tegye fel az alatéteket 4 és a feszi-
térugdkat 3; majd az anyakat 2 a me-
netes csapokra 6, és huzza meg 6ket
a 17-es villaskulccsal (lasd E és F ab-
ra).

Felallitds helyének

valtoztatasa

Kérjik, vegye figyelembe:

— Ha a granitlapot mas helyre vinné,
akkor azt felszerelt naperny6 és/vagy
tartécsd nélkil kell mozgatnia (lasd
| dbra).

— A granitlap nagyon nehéz. Ehhez
mindenképp 2—-3 embernyi segitség
szikséges.

1. Oldja ki az 6sszes féket 1, ehhez azo-
kat hajtsa fel a vizszintes helyzetig,
amig azok egy j6l hallhat6 KATTA-
NO! hanggal a helyiikre nem kerdil-
nek (I4sd G abra).



2. Mozgassa a granitlapot a kivalasztott
helyre (lasd H abra).

3. A kivalasztott helyen minden féket 1
allitson vissza a fligg6leges helyzeté-
be, amit j6l hallhaté KATTANO! hang
jelez (Lasd K és L abra).

Apolas és tarolas

A granitlap nem igényel karbantartast.

* Az esetleges szennyez6déseket lan-
gyos, szappanos vizzel tavolithatja el.

» A gorgbket szilkség esetén kenje meg
pl. WD-40 ken6anyaggal.

* Hanem hasznalja a granitlapot (pl. té-
len), akkor azt tarolja szaraz helyen.

Garancia

A garancia id6tartama 36 honap.

Ha ezen id6tartam alatt hiba jelentkezne,
akkor kérjik, forduljon a forgalmazéhoz.
A gyors ugyintézés érdekében drizze
meg a vasarlast igazol6 nyugtat és ad-
ja meg a modell nevét és a cikkszamot.

A granit a természetbél kinyert anyag,
melynek szine eltérd, felllete pedig
egyenetlen lehet.

Fenntartjuk a jogot, hogy a természetes
anyagoknal a kereskedelmi forgalomban
szokasos modon a megrendelés alkat-
részei vagy a granitlapos allvany mintaja
és szinei eltérjen egymastol.

Az ilyen eltérések nem tekinthetdk hiba-
nak, a vevd ezek miatt nem élhet garan-
cidlis kbveteléseivel.

A garancia a kévetkezdkre nem vonat-

kozik:

— a felllet megvaltozasa, illetve malla-
sa. Ez normalis elhasznalédas, nem
lehet megakadalyozni vagy csdkken-
teni;

— a rendeltetésellenes hasznalatbél
ered6 karokra (pl. kereskedelmi célu
hasznalat esetén);

— a termék szerkezeti atalakitasabol
eredd karok.

(hu)

Szerviz

Kedves Vasarlonk!

Annak ellenére, hogy a terméket a ki-
szallitas el6tt ellendriztiik, esetenként
el6fordulhat, hogy annak valamely tarto-
zékalalkatrésze hianyzik, vagy az a szal-
litas soran megseériilt. llyen esetben kér-
juk, forduljon vevészolgalatunkhoz, és
adja meg a modell nevét és cikkszamat.

Forrédrot

Elérhet bennilinket

hétf6tdl csutortokig  08:00-t6l 16:00 6raig
pénteken 08.00-t61 12.00 6raig

a kovetkez6 telefonszamon

Ausztriaban (07722) 63205-0
Németorszagban (08571) 9122-0
Csehorszagban (0386) 301615
Lengyelorszagban (0660) 460460
Szlovéniaban (0615) 405673
Horvatorszagban (0615) 405673

Magyarorszagon +43(0)7722 63205-107
Oroszorszagban (095) 6470389

Cim

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchloRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Miiszaki adatok

Cikkszam: 85897GPZ
Magassag cm-ben: 14
Szélesség cm-ben: 80
Hossz cm-ben: 80
Suly kg-ban, kb.: 140

Minden megadott adat kozelitéleges ér-
ték. A mlszaki valtoztatasok jogat fenn-
tartjuk.
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Tekerlekli granit plaka
140 kg —

Kurulum ve kullanma
kilavuzu

Bu kurulum ve kullanim kilavu-

zunu, 6zellikle glivenlik uyari-

larini eksiksiz ve dikkatli bir se-
kilde okuyun. Bu glivenlik uyarilarina
uyulmadigi takdirde yaralanmalar veya
granit plakada hasar meydana gelebilir.
Kurulum ve kullanma kilavuzunu daha
sonra tekrar agip bakabilmek ya da lgiin-
cl sahislar vermek igin saklayin.

larina dikkat edin. Yanlis kulla-
Granit plaka bir oyuncak degildir. Cocuk-
Granit plaka ¢gok agirdir. Granit plakanin
sina dikkat edin.
fif” kalabilecegini unutmayin.

Giivenliginiz
@ Litfen asagidaki gtivenlik uyari-

nim nedeniyle olusacak zararlar-
dan firmamiz sorumlu degildir.

lar parmaklarini veya ayaklarini sikistira-

bilir.

hareket etmemesi gereken zamanlarda

sabitleme frenlerinin daima ¢ekili olma-

Ruzgar gucune ve gunes semsiyesinin

capina goére bu granit plakanin bile “ha-

Glnes semsiyenizi riizgarli havalarda

kapali tutun.

Amaca uygun kullanim

Granit plaka modele baglh olarak maksi-
mum 400 cm’lik capa sahip glines sem-
siyeleri igin tutucu ayak olarak ve maksi-
mum 12 cm delik mesafeli durus borulari
icin uygundur.

Granit plaka sadece sahsi kullanim igin
tasarlanmustir. Is yerlerinde kullanim igin
uygun degildir.

Granit plakay! kullanmadan 6nce litfen
guvenlik uyarilarini dikkatlice okuyun.
Sadece bu sekilde granit plakayi gliven-
le kullanabilirsiniz.
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Mutlaka Ulkenizde gegerli olan yerel yo-
netmelikleri de dikkate aliniz, bunlar bu
kurulum ve kullanma kilavuzuna ek ola-
rak gecerlidir.

Granit plakanin hazirlanmasi

Liitfen dikkate alin!

— Granit plaka gok agirdir. Hazirlik isle-
ri esnasinda sabitleme freninin 1 da-
ima cekili olmasina dikkat edin (bkz.
resim A ve K).

Sunlara ihtiyaciniz olacak:
— bir 17’lik somun anahtari.

1. Somunlari 2 17’lik somun anahtariyla
¢ozun ve gergi halkalari 3 ve altliklar-
la 4 birlikte ¢ikarin (bkz. resim B ve C).

2. Semsiye diregini 5, disli pimler 6 delik-
lerden 7 gececek sekilde granit plaka-
ya yerlestirin (bkz. resim D).

3. Altliklari 4 ve gergi halkalarini 3 yer-
lestirin; somunlari 2 disli pimlere 6
yerlestirin ve 17’lik somun anahtariyla
sikin (bkz. resim E ve F).

Yerin degistirilmesi

Liitfen dikkate alin:

— Granit plakay! baska bir yere gétur-
mek istiyorsaniz, tasima esnasinda
Ustiinde glines semsiyesi veya du-
rus borusu monte edilmis olmamali-
dir (bkz. resim ).

— Granit plaka ¢ok agirdir. Bunun icin
mutlaka 2—-3 kigiden yardim alin.

1. Tim sabitleme frenlerini 1 yatay po-
zisyona katlayin ve duyulabilir bir KLI-
CK! sesiyle yerine oturmalari sonu-
cunda ¢6zun (bkz. resim G).

2. Granit plakayi istenen yere hareket et-
tirin (bkz. resim H).

3. Istediginiz yere gétirdiginiizde tim
sabitleme frenlerini 1 duyulabilir bir
KLICK! sesiyle yerine oturacak sekil-
de tekrar dikey pozisyona getirin (bkz.
resimKve L).



Bakim + Depolama

Granit plaka bakim gerektirmemektedir.

» Birikmig olasi kirleri ik sabunlu bir ¢6-
zeltiyle silin.

» Tekerleri gerekirse bir yaglama mad-
desi (6rn. WD-40) ile yaglayin.

» Granit plakay! kullanmadiginizda,
orn. kigin, kuru ve donmayacak sekil-
de depolayin.

Garanti

Bu Urlintin garanti suresi 36 aydir.

Bu zaman dilimi igerisinde bir ariza tespit
edecek olursaniz litfen saticiyr arayin.
Size hemen yardimci olabilmesi igin sa-
tin alma belgesini saklayin ve bize Urin
numarasini ve model ismini bildirin.

Granit, renk farkliliklari ve ylizey diizen-
sizlikleri gérulebilen dogal bir Grunddr.
Kullanilan malzemenin dodasinda bu-
lundugu ve ticari de@eri oldugu slrece,
nakliye parcalari arasindaki veya ayni
malzemeden mamul dider granit plaka
dayanaklarindaki yapi ve renk farklilikla-
ri korunur.

S6z konusu durumlar ariza teskil etmez
ve musterilere garanti talebinde bulunma
hakki vermez.

Su durumlar garanti disidir:

— yuzeyde degisiklik veya asinma. Bu
asinmalar normaldir ve 6nlenemez
veya azaltilamaz;

— amaglanmayan kullanimin sebep ol-
dugu hasar (6rn. ticari kullanim);

— Urunde yapisal degisiklikler nedeniy-
le hasarlar.

Servis

Degerli misteriler,

Uriinlerimizi géndermeden &nce iyice
kontrol ettigimiz halde yine de bazen ak-
sesuarlar eksik olabilir veya parcalar na-
kil sirasinda zarar goérebilir. Bu durum-
da yardim hattimizi arayarak bize model
adini ve Uriin numarasini bildiriniz.

Destek Hatti
Bize ulasin

Pzt. — Pers. gunleri
Cuma giinleri

saat 8:00-16:00
saat 8:00-12:00

Telefon numaralarimiz

Avusturya (07722) 63205-0
Almanya (08571) 9122-0
Cek Cumbhuriyeti (0386) 301615
Polonya (0660) 460460
Slovenya (0615) 405673
Hirvatistan (0615) 405673
Macaristan +43(0)7722 63205-107
Rusya (095) 6470389
Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlol3stralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Teknik bilgiler

Uriin numarasi: 85897GPZ
Yukseklik, cm: 14
Geniglik, cm: 80
Uzunluk, cm: 80
Agirlik, kg, yakl.: 140

Bu degerler yaklasik degerlerdir. Teknik
degisiklikler sakhdir.
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